Guia del usuario

QL-1100

En primer lugar, lea la Guia de seguridad del producto y, a continuacion,
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Introduccion

Aviso importante

B El contenido de este documento y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificaciones
sin previo aviso.

W Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y los materiales aqui
contenidos y no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios
derivados) producidos al basarse en el material presentado, incluidos, entre otros, errores tipograficos y
de otra naturaleza incluidos en la publicacion.

B Las imagenes de pantalla en este documento pueden diferir segun el sistema operativo de su ordenador,
el modelo de su producto y la version de software.

B Antes de usar la impresora de etiquetas de Brother, asegurese de leer todos los documentos incluidos
con la impresora para obtener informacién sobre seguridad y funcionamiento correcto.

B La impresora que se muestra en las ilustraciones puede ser diferente a la suya.
B Los suministros disponibles pueden variar segun el pais.

Manuales disponibles

Vaya a Brother Solutions Center en support.brother.com y haga clic en Manuales en la pagina de su modelo
para descargar los manuales mas recientes.

Guia de seguridad del producto 1 Esta guia proporciona informacién de seguridad; Iéala antes de usar
la impresora.
Guia de configuracién rapida 1 Esta guia proporciona informacion basica sobre el uso de la

impresora junto con sugerencias para la solucién de problemas.

2 Esta guia proporciona informacion adicional sobre la configuracion y

las operaciones de su impresora, sugerencias sobre solucién de
problemas e instrucciones de mantenimiento.

Guia del usuario

T Manual impreso en la caja.

2 Manual en PDF en el sitio web de Brother Solutions Center.


http://support.brother.com/

Simbolos utilizados en esta guia

En esta guia se utilizan los siguientes simbolos:

g ADVERTENCIA Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no seguir las advertencias e
instrucciones de uso del producto, puede provocar la muerte o lesiones graves.
g AVISO Indica una situacion de riesgo potencial que, de no evitarse, puede provocar
lesiones leves o moderadas.
|MPORTANTE Indica informacion o instrucciones que deben seguirse. No seguirlas puede
ocasionar dafos materiales o errores en operaciones.
Z// Nota Indica notas que ofrecen informacién o instrucciones que pueden ayudarle a
- conocer mejor el producto y utilizarlo de manera mas eficaz.




Precauciones generales

Rollo DK (etiqueta DK y cinta DK)

m Utilice solo los accesorios y los suministros auténticos de Brother (con las marcas D%, D& NO utilice
accesorios o suministros no autorizados.

B Sila etiqueta se coloca sobre una superficie mojada, sucia o grasienta, es posible que se despegue con
facilidad. Antes de colocar la etiqueta, limpie la superficie en la que la va a colocar.

B Los rollos DK utilizan papel o pelicula térmicos que si se exponen a la luz ultravioleta, el viento o la lluvia
pueden decolorarse o despegarse de las superficies.

B No exponga los rollos DK a la luz solar directa, a altas temperaturas, humedad elevada o polvo. Aimacénelos
en un lugar fresco y oscuro. Utilice los rollos DK inmediatamente después de abrir el paquete.

B Siraya la superficie de impresion de la etiqueta con las ufias u objetos metalicos, o toca la superficie de
impresion con las manos humedas, el color de la etiqueta puede cambiar o perder intensidad.

B No coloque etiquetas a personas, animales o plantas. Ademas, no debe colocar etiquetas en espacios
publicos o privados sin una autorizacion previa.

B Dado que el rollo DK esta disefiado para que no se adhiera al carrete de etiquetas, es posible que la
ultima etiqueta no se corte correctamente. Si esto sucede, retire las etiquetas restantes, introduzca un
nuevo rollo DK y vuelva a imprimir la ultima etiqueta.

Nota: en respuesta a esta situacion, es posible que el nimero de etiquetas DK incluidas en cada rollo
DK sea mayor que el indicado en el paquete.

B Si se retira una etiqueta después de colocarla en una superficie, puede quedar algun resto de la misma.

B Antes de utilizar etiquetas de CD/DVD, asegurese de seguir las instrucciones indicadas en su
reproductor de CD/DVD con respecto a la colocacion de etiquetas de CD/DVD.

B No utilice etiquetas de CD/DVD en la ranura de carga del reproductor de CD/DVD.

B No despegue la etiqueta de CD/DVD después de haberla pegado en el CD/DVD, ya que puede
despegar una fina capa de la superficie del disco y dafiarlo.

m No utilice etiquetas de CD/DVD en discos CD/DVD disefiados para utilizarse con impresoras de chorro
de tinta. Las etiquetas se despegan facilmente de estos discos y el uso de discos con etiquetas
despegadas puede provocar pérdidas o dafos de los datos.

B Cuando utilice etiquetas de CD/DVD, utilice el aplicador incluido en los rollos de etiquetas de CD/DVD.
Si no lo hace puede dafar el reproductor de CD/DVD.

B Los usuarios son responsables del uso de las etiquetas de CD/DVD. Brother no se hace responsable
de la pérdida o los dafios provocados en los datos por el uso inadecuado de las etiquetas de CD/DVD.

B Procure no dejar caer el rollo DK.

B Los rollos DK utilizan papel y pelicula térmicos. La etiqueta y la impresién perderan el color con la luz
solar y el calor.
No utilice rollos DK para usos al aire libre que requieran durabilidad.

B Dependiendo de la zona, el material y las condiciones ambientales, es posible que la etiqueta no pueda
despegarse, que el color de la etiqueta cambie o que se transfiera a otros objetos. Antes de colocar la
etiqueta, compruebe las condiciones ambientales y el material. Pruebe la etiqueta pegando una
pequefia muestra en una zona poco visible de la superficie en la que desee pegarla.

B Si los resultados de impresion no son los esperados, utilice las opciones de ajuste del controlador de la
impresora o la herramienta de configuracién de la impresora.
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Configuracion de la impresora de
etiquetas de Brother

Descripcion de las piezas

Vista frontal

N
N J

LED de estado 6 LED de Editor Lite

Boton de encendido 7 Cubierta de compartimento de rollo DK

Boton de alimentaciéon 8 Ranura de salida de etiquetas

Botén de corte
Boton Editor Lite

A B ON -



Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Vista posterior

1 Puerto USB
2 Puerto de host USB
3 Puerto de alimentacion de CA



Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Conexion del cable de alimentacion

Conecte el cable de alimentacion de CA a la impresora. A continuacion, enchufe el cable de alimentacion de
CA a una toma de corriente con toma de tierra.

IMPORTANTE
No use la impresora en areas donde los voltajes de las fuentes de alimentacién sean distintos del voltaje
especificado de la impresora. Para conocer los voltajes correspondientes con detalle, consulte
Especificaciones del producto en la pagina 118.



Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Carga del rollo DK

ﬂ Asegurese de que la impresora esté apagada.

9 Tire de las palancas de liberacion a ambos lados de la impresora para desbloquear la cubierta del
compartimento del rollo DK.
Sujete la impresora por la parte frontal y levante con firmeza la cubierta del compartimento del rollo DK
para abrirlo.

IMPORTANTE
Antes de utilizar la impresora, retire la lamina protectora (1) de la ranura de salida de etiquetas.




Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

9 Coloque el rollo DK en la guia del carrete de rollo (1).
» Asegurese de que el brazo de carrete del rollo (2) esté insertado firmemente en la guia del carrete de rollo.
» Asegurese de que el estabilizador (3) se deslice en la muesca de la impresora.

e Inserte el rollo DK en la impresora.
* Alinee el borde del rollo DK con el borde superior de la ranura de salida de etiquetas.
» Compruebe que el rollo DK esté insertado recto para que no se tuerzan las etiquetas.

* Empuje la primera etiqueta a través de la ranura de salida de etiquetas hasta que el extremo
sobresalga de la ranura, tal como se muestra.

Nota

Si existe alguna dificultad para insertar la primera etiqueta, pruebe a insertarla desde el lateral debajo del
sensor (1).




Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

@ Cierre la cubierta del compartimento del rollo DK.

IMPORTANTE
* No deje etiquetas impresas en la impresora. Si lo hace, las etiquetas se atascaran.

» Cuando no esté en uso, retire los rollos DK del interior de la impresora y cierre la tapa del compartimento
del rollo DK para impedir que se acumule polvo y suciedad en la impresora.



Configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Encendido y apagado

Encendido: Pulse el botén de encendido ((')) para encender la impresora. El LED de estado se vuelve de
color verde.

IMPORTANTE

Pulse el boton de encendido (I[J) para alinear el final del rollo DK.

Apagado: Vuelva a pulsar y mantenga pulsado el botén de encendido ((')) para apagar la impresora.

IMPORTANTE

Al apagar la impresora, no desconecte el cable de alimentacion de CA hasta que el indicador LED de
estado en color naranja se apague.



Impresion mediante un ordenador
(P-touch Editor)

Instalacion de controladores y software de impresora en un
ordenador

Para imprimir desde su ordenador Windows o Mac, instale los controladores de la impresora, P-touch Editor
y otras aplicaciones en su ordenador.

Software para Windows:
Controlador de la impresora, P-touch Editor, P-touch Address Book, P-touch Update Software y Herramienta
de configuracion de la impresora

Software para Mac:
Controlador de la impresora, P-touch Editor, P-touch Update Software y Printer Setting Tool (Herramienta de
configuracion de la impresora)

IMPORTANTE

Al imprimir con P-touch Editor, pulse y mantenga pulsado el boton P-touch Editor Lite hasta que se
apague el indicador LED verde de Editor Lite.

0 Visite nuestro sitio web (install.brother) y descargue el instalador del software para obtener los manuales
y el software mas recientes.

9 Haga doble clic en el archivo .exe descargado (para Windows) o el archivo DMG (para Mac) y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para realizar la instalacién.

6 Cierre el cuadro de dialogo cuando haya finalizado la instalacion.

Conexidén de la impresora de etiquetas de Brother a un
ordenador

Puede conectar la impresora a un ordenador Windows o un Mac mediante un cable USB.
0 Asegurese de que la impresora esté encendida antes de conectar el cable USB.

9 Conecte el cable USB al puerto USB en la parte posterior de la impresora y después al ordenador.

9 Encienda la impresora.


http://install.brother

Impresion mediante un ordenador (P-touch Editor)

Impresién desde un ordenador

Aplicaciones disponibles

Para poder utilizar la impresora de forma efectiva, existen diversas aplicaciones y funciones disponibles.
Debera instalar el controlador de la impresora para utilizar estas aplicaciones.

Visite nuestro sitio web (install.brother) y descargue el instalador del controlador de la impresora y de las
aplicaciones.

Aplicacion Windows Mac Caracteristicas

Disefa e imprime etiquetas personalizadas con
herramientas de dibujo integradas, texto en diferentes

P-touch Editor v v : o e . -
fuentes y estilos, imagenes de graficos importados y codigos
de barras.

Le permite transferir plantillas y otros datos a la impresora y

P-touch Transfer Manager v guardar copias de seguridad de los datos en el ordenador.
Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

Gestiona e imprime plantillas de P-touch Editor.

P-touch Library v Puede usar P-touch Library para imprimir plantillas.
Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

P-touch Update Software v v Actualiza el software a la version mas reciente.

P-touch Address Book v Imprime etiquetas de direcciones utilizando una base de

datos de direcciones.

Herramienta de

configuracion de la Especifica la configuracion de la impresora desde un

impresora (Printer Setting v v ordenador.
Tool)
Funcion Windows Mac Caracteristicas
Esta impresora puede imprimir uno o varios codigos de
. . barras a partir de un archivo .pdf tamafio A4/Letter.
Recortar impresion v e e . S
Identificara automaticamente y recortara e imprimira
individualmente codigos de barras.
Al imprimir una gran cantidad de etiquetas, la impresion se
puede distribuir entre distintas impresoras.
Impresién distribuida v Dado que la impresion se realiza a la vez, el tiempo total de

impresion se puede reducir.

Para obtener mas informacion, consulte Impresion
distribuida (solo Windows) en la pagina 56.
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Impresion mediante un ordenador (P-touch Editor)

Creacion de etiquetas desde su ordenador

Existen varios métodos de impresion con esta impresora.

A continuacion, se describe el procedimiento de impresion desde un ordenador utilizando P-touch Editor o

P-touch Address Book.

0 Inicie P-touch Editor o P-touch Address Book y abra el documento que desee imprimir.

9 Cree un disefio de etiqueta.

9 Compruebe las opciones de corte.

@ Seleccione Archivo > Imprimir o haga clic en el icono Imprimir.

Opciones de corte

Las opciones de corte le permiten especificar cdmo se alimenta y se corta el material al imprimir. Utilice el

controlador de la impresora para seleccionar la opcidn de corte al imprimir desde el ordenador.

Tabla de opciones de corte de etiqueta

Corte automatico Cortar al final Imagen
No Si ABC ABC
No No ABC AB(
, , ABC
Si Sio No
ABC
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Impresion mediante un ordenador (P-touch Editor)

Adhesién de etiquetas

0 Despegue la capa posterior de la etiqueta.

9 Coloque la etiqueta donde corresponda y presione con firmeza con el dedo desde arriba hacia abajo
para adherirla.

Nota

Las etiquetas no se adhieren bien en superficies humedas, sucias o irregulares. Por lo tanto, es posible
que se despeguen facilmente de este tipo de superficies.
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Impresion mediante P-touch Editor Lite
(solo Windows)

P-touch Editor Lite

P-touch Editor Lite es una aplicacion de software para la creacion de etiquetas para el ordenador. Con
P-touch Editor Lite no necesita instalar la aplicacién ni controladores de impresora. Simplemente conecte un
cable USB a la impresora de etiquetas de Brother.

Esta aplicacion permite crear e imprimir etiquetas sencillas con texto, marcos e imagenes.

ﬂ Encienda la impresora y luego mantenga pulsado el botén de P-touch Editor Lite hasta que el LED verde
P-touch Editor Lite se encienda.

1 LED de Editor Lite
2 Botoén Editor Lite

Nota

P-touch Editor Lite esta establecido como Apagado de modo predeterminado.

9 Conecte el cable USB al ordenador.

Nota

Si conecta la impresora a través de un cable USB, es posible que no se detecte correctamente. Si esto
sucede, desconecte el cable USB, compruebe que laimpresora esté encendida y luego reconecte el cable
USB.
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Impresion mediante P-touch Editor Lite (solo Windows)

9 Una vez conectado el cable USB, se abre un cuadro de dialogo en la pantalla del ordenador.
(Las siguientes pantallas pueden diferir dependiendo de su sistema operativo, pero los procedimientos

operativos son los mismos).

Nota

# Reproduccién automatica EI =] @
. ?‘_. QL-1100 (E)

Opciones de Uso general

Abrir la carpeta para ver los archivos

con Explorador de Windows

i "}.41 Usar esta unidad para copias de seguridad
V.sﬂ!' con Nindows

Copias de seguridad de W

Haga clic en Abrir carpeta para ver archivos.

(= Eem =)
QU [ » Equipo » QL1100 (&) = [44|[ Buscor Qi-1100 ) o
Organizar ~ &) Abrir Grabar Nueva carpeta =~ 0 @
-G MNombre Fecha de modifica... Tipo Tamafio
-« Favoritos
i Descargas 7 Pilitel.exe Aplicacién 766 KB
B Escritorio || Start Here Mac.rtf Documento de tex... 65KB

5| Sitios recientes

9 Bibliotecas
] Documentos

=] Imégenes
o Misica

B videos

% Equipo
&L Disco local (C)

#) QL-1100 (E)

€ Red

? ) Ptlitel0.exe Fecha de modifica... 26/07/2017 16:33 Fecha de creacion: 26/07/2017 17:05
( ]

Aplicacién Tamafio: 766 KB

Haga doble clic en PtLite10.

» Si no puede ver el cuadro de didlogo, es posible que esté oculto detras de una ventana de un programa

de software abierto. Minimice todas las ventanas para ver el cuadro de dialogo.

» Cuando conecte la impresora al ordenador por primera vez, es posible que P-touch Editor Lite tarde un
poco mas de lo habitual en iniciarse. Si el software no se inicia automaticamente al conectar la impresora,

puede iniciarlo desde Mi PC. Inicie P-touch Editor Lite haciendo doble clic en PTLITE10.EXE.
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Impresion mediante P-touch Editor Lite (solo Windows)

ﬂ Se iniciara P-touch Editor Lite.

= ]

w2

* Ediifor Life
s l[a)] (AA(A) =) T
v|| - E| Olwon v|@

Ll

IMPORTANTE

No interrumpa la alimentacién de corriente ni desconecte la impresora mientras utiliza P-touch Editor Lite.
Nota

P-touch Editor Lite no esta disponible para Mac.
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Impresion mediante un dispositivo movil

Instalacion de aplicaciones para su uso con dispositivos
moviles
Puede usar su impresora de etiquetas de Brother como impresora independiente o conectarla a un

dispositivo mévil. Para crear e imprimir etiquetas directamente desde su dispositivo movil, instale las
aplicaciones moviles Brother y, después, conecte su impresora al dispositivo mévil mediante un cable USB

On-the-Go .

T Sevende por separado

Aplicaciones disponibles

Descargue estas aplicaciones gratuitas de Brother desde App Store o Google Play:

Aplicacion Caracteristicas

Este aplicacion le permite crear e imprimir etiquetas a partir de plantillas

Brother iPrint&Label . . o -
mediante un dispositivo movil.

Esta aplicacion le permite usar un dispositivo mévil para descargar bases de
Mobile Transfer Express datos y datos de etiquetas, creados en un ordenador mediante P-touch
Editor y guardados en un servicio en la nube, y enviarlos a su impresora.
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Impresion mediante un dispositivo movil

Impresion de etiquetas desde un dispositivo movil

ﬂ Inicie la aplicacién de impresion movil en su dispositivo movil.

Nota

Confirme que la impresora esté conectada a su dispositivo mévil a través de un cable USB On-the-Go.

@ Seleccione un disefo o plantilla de etiqueta.

Nota

También puede seleccionar una etiqueta disefiada con anterioridad e imprimirla.
9 Pulse Imprimir en el menu de la aplicacion.

Opciones de corte
Consulte Opciones de corte en la pagina 11.

Utilizacion de un dispositivo mévil para imprimir plantillas creadas en un
ordenador

Puede usar P-touch Transfer Manager para guardar datos de plantillas, creados mediante P-touch Editor, en
formato .pdz. A continuacién, puede usar Mobile Transfer Express para enviar el archivo guardado desde su
dispositivo mévil a la impresora e imprimir el archivo.

ﬂ Guarde los datos de la plantilla en el formato .pdz mediante P-touch Transfer Manager.
Para obtener mas informacion, consulte Creacion de archivos de paquetes de transferencia en
la pagina 84.

9 Utilice uno de los siguientes métodos para usar un archivo .pdz con su dispositivo movil.

B Guarde el archivo utilizando un servicio de almacenamiento en la nube y, seguidamente, utilice la
funcién de uso compartido del sistema operativo del dispositivo movil para compartir el archivo.

B Envie el archivo en forma de adjunto de correo electrénico desde el ordenador al dispositivo movil y,
a continuacion, guarde el archivo en el dispositivo movil.

9 Conecte la impresora a su dispositivo movil y, acto seguido, inicie Mobile Transfer Express.
Apareceran los datos de la plantilla.

@ Seleccione la plantilla que desee imprimir y después transfiera la plantilla a la impresora.

Nota

Para descargar un archivo desde un servicio de almacenamiento en la nube en su dispositivo movil,
debera conectar este mediante el Modo Infraestructura.

@ Use el escaner de codigos de barras para seleccionar la plantilla que desee imprimir desde el archivo
transferido e imprimirla.
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Impresion mediante un dispositivo movil

Adhesién de etiquetas

0 Despegue la capa posterior de la etiqueta.

9 Coloque la etiqueta donde corresponda y presione con firmeza con el dedo desde arriba hacia abajo
para adherirla.

Nota

Las etiquetas no se adhieren bien en superficies humedas, sucias o irregulares. Por lo tanto, es posible
que se despeguen facilmente de este tipo de superficies.
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Cambio de la configuracién de la
impresora de etiquetas de Brother

Herramienta de configuracién de la impresora para Windows

Utilice la herramienta de configuracion de la impresora para especificar la configuracion de dispositivo de la
impresora y la configuracién de P-touch Template desde un ordenador con Windows.

Nota

La herramienta de configuracién de la impresora se instala automaticamente al usar el instalador inicial
del controlador de la impresora. Para obtener mas informacion, consulte /Instalacién de controladores y
software de impresora en un ordenador en la pagina 9.

IMPORTANTE
La herramienta de configuracién de la impresora esta solo disponible para impresoras Brother
compatibles.

Antes de utilizar la herramienta de configuracién de la impresora

B Asegurese de que el cable de alimentacién de CA esté conectado a la impresora y a una toma de
corriente.

B Asegurese de que el controlador de la impresora esté instalado correctamente y de que pueda imprimir.

B Conecte su impresora a un ordenador con un cable USB.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Uso de la herramienta de configuracion de la impresora para
Windows

0 Conecte la impresora que desee configurar al ordenador.

9 Inicie la herramienta de configuracion de la impresora.
B Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting
Tool (Herramienta de configuracion de la impresora).

B Para Windows 8/Windows 8.1:

En la pantalla Aplicaciones, haga clic en Printer Setting Tool (Herramienta de configuracién de la
impresora).

B Para Windows 10:
Haga clic en Inicio > Brother > Printer Setting Tool (Herramienta de configuracion de la impresora).
Aparecera la ventana principal.

1§ Herramienta de configuracién de la impresora (===
Especificar la configuracidn avanzada para la impresora seleccionada.
1 —— Impresora: |Eruther KE-XKHK hd

Configuracién del dispositivo

Especifigue I3 configuracidn relacionada con el funcionamiento de la impresora,
U como la configuracion de energia, de impresidn y el mantenimiento de la
impresora.

Configuracion del dispositivo... {—7 2

Configuracién de P-touch Template

H Especifique la configuracidn de P-touch Template.
P-touch Template es una funcidn para transferir datos de texto de un dispositivo
conectado a objetos en una plantillz guardada en la impresora.

Configuracién de P-touch Template... 4—7 3

Salir 4—7 4

1 Impresora
Muestra una lista de las impresoras conectadas.
2 Configuracion del dispositivo
Especifica la configuracion del dispositivo. Por ejemplo, la configuracion de energia.
3 Configuracion de P-touch Template
Especifica la configuracién de P-touch Template.
Para obtener mas informacion sobre P-touch Template, descargue el “P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en
inglés) del Brother Solutions Center support.brother.com/manuals
4 Salir
Cierra la ventana.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

9 Compruebe que la impresora que desea configurar aparece junto a Impresora. Si aparece otra
impresora, seleccione la impresora que desee en la lista desplegable.

@ Seleccione la configuracion que desee cambiar y, a continuacién, especifique o cambie la configuracion
en el cuadro de dialogo.
Si desea obtener mas informacién sobre los cuadros de didlogo de configuracion, consulte
Configuracion de dispositivo para Windows en la pagina 22 o Configuracién de P-touch Template para
Windows en la pagina 27.

@ Haga clic en Aplicar para guardar la configuracién en la impresora.

@ Haga clic en Salir en la ventana principal para finalizar la configuracion.

IMPORTANTE

Use la herramienta de configuracion de la impresora para configurar la impresora solo cuando la
impresora esté en espera. La impresora puede funcionar mal si trata de configurarla mientras esta
procesando o imprimiendo un trabajo de impresion.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Configuracién de dispositivo para Windows

Utilice Configuracion del dispositivo de la herramienta de configuracion de la impresora para especificar
0 cambiar la configuracion al conectar la impresora y el ordenador con un cable USB. Ademas de cambiar
la configuracién del dispositivo de una impresora, también puede aplicar esta configuracion a varias
impresoras.

Cuando imprima desde una aplicacién del ordenador, podra especificar diferentes configuraciones de
impresion desde el controlador de la impresora; sin embargo, usando Configuracion del dispositivo en la
herramienta de configuracién de la impresora, se pueden especificar configuraciones mas avanzadas.

Cuando se abre Configuracion del dispositivo, se recopila y se muestra la configuracién actual de la
impresora. Si no se puede recuperar la configuracién actual, se mostrara la configuracion anterior. Si no se
puede recuperar la configuracién actual y no se han especificado configuraciones anteriores, aparecera la
configuracion de fabrica del equipo.

Cuadro de didlogo de configuracion

Y Configuracion del dispositivo @
1 f{ﬂrchlvu Mantenimiente(H) Acerca dE(I]...]
2 —— Impres.: Brother X{-}000K - Configuracién actual j—f 4
3 7—[ Basica | Avanzada | Config. gestién ]
Desactivar esta configuracién 5
Configuracion de energia
Alimgntacion automatica: |Apagadn hd ‘ 6
Apagadg de alimentadon automatico: |4huras - ‘
| Aplicar " ‘ Salir "_7 7
\

1 Barra de menus
Los comandos se clasifican en cada menu segun las funciones (Archivo, Mantenimiento, Acerca de...).

2 Impres.
Especifica la impresora que desee configurar.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

3 Pestanas de configuracion
Contienen configuraciones que se pueden especificar o cambiar.

Nota

Si ]]’& aparece en la pestana, la configuracion de la pestana no se podra cambiar. Ademas, la

configuracion de la pestana no se aplicara a la impresora aunque se haga clic en Aplicar. Las
configuraciones de la pestafia no se guardaran ni exportaran cuando se utilicen los comandos Guardar
en archivo de comandos o Exportar.

4 Configuracion actual
Recupera la configuracion de la impresora conectada actualmente y la muestra en el cuadro de dialogo.

También se recuperara la configuracion de los parametros de las pestafias marcadas con ]]’& .

5 Desactivar esta configuracion

Cuando esta casilla de verificacion estd marcada, aparece [fb en la pestana y la configuracion ya no
puede especificarse ni cambiarse.

La configuracion de una pestafa en la que aparezca ﬁ’& no se aplicara a la impresora aunque se haga
clic en Aplicar. Ademas, las configuraciones de la pestafia no se guardaran ni exportaran cuando se
utilicen los comandos Guardar en archivo de comandos o Exportar.

6 Parametros
Muestra los parametros actuales.

7 Salir
Sale de Configuracion del dispositivo y vuelve a la ventana principal de la herramienta de configuracion
de la impresora.

8 Aplicar
Aplica la configuracién a la impresora.

Para guardar las configuraciones especificadas en un archivo de comandos, seleccione Guardar en
archivo de comandos en la lista desplegable.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Barra de menus

Opciones del menu Archivo
* Aplicar la configuracién a la impresora
Aplica la configuracién a la impresora.
* Comprobar configuracién
Muestra los parametros actuales.
* Guardar la configuracién en un archivo de comandos
Guarda la configuracién especificada en un archivo de comandos.
e Importar
Importa un archivo exportado.
e Exportar
Guarda la configuracién actual en un archivo.
Opciones del menu Mantenimiento
* Configuracién de unidad de impresion...

Imprime un informe que contiene los datos sobre la version de firmware actual y configuracién del
dispositivo.

También puede imprimir este informe mediante el botén de corte (3<). Para obtener mas informacion,
consulte Confirmar la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 50.

Nota

Cuando imprima este informe, recomendamos usar un rollo DK de 62 mm o mas ancho.

* Restablecer configuracion original

Reajusta toda la configuracién a la original, incluida la configuracién del dispositivo y los datos
transferidos.

* Restablecer unicamente la configuracién del equipo

Reajusta la configuracion del dispositivo de la pestafa Basica, la pestafia Avanzada y la pestafia Config.
gestion a la configuracion original.

* Eliminar plantilla y base de datos
Elimina las plantillas y las bases de datos almacenadas en la impresora.
* Configuracién opcional

Si marca la casilla de verificaciéon No mostrar ningiin mensaje de error si la configuracion actual no
se puede recuperar al inicio, no aparecera un mensaje la proxima vez.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Pestana Basica

¢ Alimentacion automatica

Especifica si laimpresora se enciende o no automaticamente cuando se conecta el cable de alimentacion
eléctrica a una toma de corriente.

* Apagado de alimentaciéon automatico

Especifica la cantidad de tiempo que transcurre antes de que la impresora se apague automaticamente
al conectarse a una toma de corriente.

Pestana Avanzada

* Datos imp. después de imp.
Selecciona si se eliminan o no automaticamente los datos después de imprimirlos.
* Imprimir documento de informacién
Selecciona la informacion que desea incluir en el Imprimir documento de informacién.
* Autocortar
Establece el método de corte cuando se impriman varias etiquetas.
* SerializarModo
Especifica como se quieren serializar (numerar) las etiquetas impresas.

Pestaina Config. gestion

IMPORTANTE
Para mostrar esta pestafia, debe contar con privilegios de administrador para el ordenador o la impresora.

Compruebe si tiene privilegios de administrador para la impresora haciendo clic en Propiedades de
impresora, y haga clic en la pestafa Seguridad.

* Modo de comando
Selecciona el tipo de modo de comando.
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Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother

Aplicacion de los cambios de configuracion a varias impresoras de etiquetas
de Brother

ﬂ Después de aplicar la configuracién a la primera impresora, desconecte esta del ordenador y conecte
la segunda impresora.

9 Seleccione la impresora recién conectada en la lista desplegable Impres.

9 Haga clic en Aplicar. Las mismas configuraciones que se hayan aplicado en la primera impresora se
aplicaran en la segunda impresora.

@ Repita los pasos @-@ para todas las impresoras cuya configuracion desee cambiar.
Nota
Para guardar la configuracion actual en un archivo, haga clic en Archivo > Exportar.

Se puede aplicar la misma configuracién a otra impresora haciendo clic en Archivo > Importar y, a
continuacién, seleccionando el archivo de configuracién exportado. Para obtener mas informacion,
consulte Configuracion de dispositivo para Windows en la pagina 22.
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Configuraciéon de P-touch Template para Windows

El modo P-touch Template le permite insertar datos en objetos de texto y cddigos de barras desde una
plantilla descargada utilizando otros dispositivos conectados a la impresora.

Tenga en cuenta que las opciones y suministros disponibles pueden variar segun el pais.

Para especificar o cambiar las funciones de P-touch Template acceda a la herramienta de configuracion de
la impresora y seleccione Configuracién de P-touch Template.

Nota

* El modo P-touch Template también es compatible con otros dispositivos de entrada como una bascula,
un equipo de prueba, un controlador o un dispositivo de légica programable.

+ Para obtener mas informacion sobre Configuracion de P-touch Template, descargue el “P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés)
del Brother Solutions Center support.brother.com/manuals
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Cuadro de dialogo Configuracion de P-touch Template

1 P-touch Template Settings - Brother QL- M @

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Spedify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text bax, put "\mark before ASCII code [00 FF].

ex. TAB: \09, CR: \0D, \: |\ as lbyte each
1 — P-touch Template
2 — Default Template Number: T
3 —— Data Delimiter for P-touch Template: 08
4 —— Trigger for P-touch Template Printing
© Command Character: T
Data Insertion into All the Objects
Received Data Size:
5 —— Character Code Table: ‘Wmdgws 1252 v|
[§) International Character Set: ‘UI‘IIIEdSiBtES—'|
7 Command Prefix Character:
8 Non-Printed Character:
O —— Available Return Code: R -
10 —— ["IReplace FNCL
Default Print Option
11 Number of Copies: 1 = | Give priority to print quality
12 — Flautocut: every 1 2] labels V| cutatEnd
[ ot |—15
[ Set v ] [ Cancel
13 14

1 Default Command Mode (Modo de comando predeterminado)
Establece el modo P-touch Template como modo predeterminado.
Para cambiar el modo, vea Pestana Config. gestion en la pagina 25.

2 Default Template Number (Niumero de plantilla predeterminada)
Especifica un nimero de plantilla predeterminado que la impresora establece cuando esta encendida.
Si no desea transferir una plantilla a la impresora, no especifique ningun niumero de plantilla.

3 Data Delimiter for P-touch Template (Delimitador de datos para P-touch Template)
Muestra un simbolo usado para indicar los limites entre grupos de datos en un archivo (maximo de
20 caracteres).

4 Trigger for P-touch Template Printing (Activador para la impresién con P-touch Template)
Especifica un activador para iniciar la impresién a partir de una serie de opciones.

» Command Character (Caracter de comando): La impresién se inicia cuando se recibe el caracter de
comando especificado.

» Data Insertion into All the Objects (Inserciéon de datos en todos los objetos): La impresion se inicia
cuando se recibe el delimitador del ultimo objeto.

* Received Data Size (Tamaro de los datos recibidos): La impresion se inicia cuando se recibe el numero
especificado de caracteres. Sin embargo, los delimitadores no se cuentan en el numero de caracteres.
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5 Character Code Table (Tabla de coédigos de caracteres)
Selecciona uno de los siguientes conjuntos de cédigo de caracteres.

6 International Character Set (Conjunto de caracteres internacional)
Muestra una lista de los conjuntos de caracteres para paises especificos.
Los siguientes cddigos varian en funcion del pais seleccionado:
23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh

Para cambiar los caracteres, descargue el “P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual de
P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés) de la pagina Manuales correspondiente a
su modelo en el Brother Solutions Center en support.brother.com/manuals

7 Command Prefix Character (Caracter de prefijo de comandos)
Especifica el cddigo de caracteres de prefijo, que identifica los comandos usados en el modo P-touch
Template.
8 Non-Printed Character (Caracter no impreso)
Los caracteres que se especifiquen en este apartado no se imprimiran cuando se reciban los datos
(maximo de 20 caracteres).
9 Available Return Code (Cédigo de retorno disponible)
El cédigo de avance de linea se utiliza al avanzarse datos para indicar que el siguiente objeto debe pasar
a la linea siguiente de un objeto de texto. Seleccione uno de los cuatro codigos de avance de linea
0 escriba el cddigo de avance de linea que quiera (maximo de 20 caracteres).
10 Replace FNC1 (Sustituir FNC1)
Sustituye codigos GS por FNCA1.
11 Number of Copies (Niumero de copias)
Define el numero de copias (maximo de 99 copias).
12 Opcion de corte
Especifica si la impresora deberia cortar o no las etiquetas automaticamente y cuantas etiquetas imprimir
antes de cortarlas (maximo de 99 etiquetas).
13 Set (Establecer)
Aplica la configuracién a la impresora.
Para guardar la configuracién especificada en un archivo de comandos con vistas a volver a utilizarla en
el futuro, seleccione Save in Command File (Guardar en archivo de comandos) en la lista desplegable.
14 Cancel (Cancelar)
Cancela la configuracion y cierra el cuadro de dialogo. La configuracidén no presentara ningiin cambio.
15 Default (Predeterminado)

Devuelve todos los valores de configuracion del cuadro de dialogo Configuracion de P-touch Template
a los valores predeterminados.
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Printer Setting Tool para Mac

Mediante Printer Setting Tool (Herramienta de configuracién de la impresora), puede especificar la
configuracion de comunicacion de la impresora y la configuracion del dispositivo desde un Mac. Ademas de
cambiar la configuracién del dispositivo de una impresora, también puede aplicar esta configuracién a varias
impresoras.

Nota

Printer Setting Tool (Herramienta de configuracion de la impresora) se instala automaticamente al usar el
instalador inicial del controlador de la impresora. Para obtener mas informacion, consulte Instalacién de
controladores y software de impresora en un ordenador en la pagina 9.

IMPORTANTE

Printer Setting Tool (Herramienta de configuracion de la impresora) esta solo disponible para impresoras
Brother compatibles.

Antes de utilizar Printer Setting Tool

B Asegurese de que el cable de alimentacién de CA esté conectado a la impresora y a una toma de
corriente.

B Asegurese de que el controlador de la impresora esté instalado correctamente y de que pueda imprimir.
B Conecte su impresora a un ordenador con un cable USB.

Uso de Printer Setting Tool para Mac

Conecte la impresora que desee configurar al ordenador.

Haga clic en Macintosh HD > Aplicaciones > Brother > Printer Setting Tool (Herramienta de
configuracion de la impresora) > Printer Setting Tool.app.
Aparecera la ventana de la Printer Setting Tool (Herramienta de configuracion de la impresora).

Compruebe que la impresora que desea configurar aparece junto a Printer (Impresora). Si aparece otra
impresora, seleccione la impresora que desee en la lista emergente.

Seleccione cualquiera de las pestafas de configuracion y, a continuacion, especifique o cambie la
configuracién que desee.

Haga clic en Apply Settings to the Printer (Aplicar la configuracién a la impresora) para aplicar la
configuracion a la impresora.

@ Haga clic en Exit (Salir).

IMPORTANTE

Use Printer Setting Tool (Herramienta de configuracién de la impresora) para configurar la impresora solo
cuando la impresora esté en espera. La impresora puede funcionar mal si trata de configurarla mientras
esta procesando o imprimiendo un trabajo de impresion.
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Cuadro de dialogo de configuracion

2
[ Printer Setting Tool

1 — Printer: | Brother XX-}00X ﬂ Import Export — 3
[ T Advanced Management } 4

Auto Power On: | Disable ﬂ

Autc Power Off(AC/DC): | Nene ]
Apply Settings to the Printer 5

6 —1— Factory Reset...
Print Unit Settings... Current Settings Exit
7 8 9

1 Printer (Impresora)
Muestra una lista de las impresoras conectadas.
2 Import (Importar)
Importa la configuracién desde un archivo.
3 Export (Exportar)
Guarda la configuracion actual en un archivo.
4 Pestanas de configuracion
Contiene configuraciones que puede especificar o cambiar.
5 Apply Settings to the Printer (Aplicar la configuracion a la impresora)
Aplica la configuracién a la impresora.
6 Factory Reset (Restablecer configuracion original)
Reajusta toda la configuracion a la original, incluida la configuracién del dispositivo y los datos
transferidos.
7 Print Unit Settings (Configuracion de unidad de impresion)
Imprime un informe que contiene los datos sobre version de firmware y configuracion del dispositivo.

También puede imprimir este informe mediante el botén de corte (3<). Para obtener mas informacion,
consulte Confirmar la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 50.

Nota

Cuando imprima este informe, recomendamos usar un rollo DK de 62 mm o mas ancho.

8 Current Settings (Configuracion actual)
Recupera la configuracion de la impresora conectada actualmente y la muestra en el cuadro de dialogo.

9 Exit (Salir)
Cierra Printer Setting Tool (Herramienta de configuracion de la impresora).
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Pestaiia Basic (Basica)

* Auto Power On (Alimentacién automatica)

Especifica si laimpresora se enciende o no automaticamente cuando se conecta el cable de alimentacion
eléctrica a una toma de corriente.

* Auto Power Off (Apagado automatico)

Especifica la cantidad de tiempo que transcurre antes de que la impresora se apague automaticamente
al conectarse a una toma de corriente.

Pestaiia Advanced (Avanzada)

* Print Data after Printing (Datos de impresion después de haber sido impresos)
Selecciona si se eliminan o no automaticamente los datos después de imprimirlos.
* Printer Information Report (Imprimir documento de informacién)

Selecciona la informacion que desea incluir en el Printer Information Report (Imprimir documento de
informacion).

* Cut Settings (Configuracién de corte)
Establece el método de corte cuando se impriman varias etiquetas.
 Serialize Mode (SerializarModo)

Especifica como se quieren serializar (numerar) las etiquetas impresas.

Pestaina Management (Config. gestion)

« Command Mode (Modo de comando)
Selecciona el tipo de modo de comando.
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Aplicacion de los cambios de configuracion a varias impresoras de etiquetas
de Brother

ﬂ Después de aplicar la configuracién a la primera impresora, desconecte esta impresora del ordenador
y conecte la segunda impresora.

9 Seleccione la impresora recién conectada en la lista desplegable Printer (Impresora).

9 Haga clic en Apply Settings to the Printer (Aplicar la configuracién a la impresora).
Las mismas configuraciones que se hayan aplicado en la primera impresora se aplicaran en la segunda
impresora.

@ Repita los pasos @-@ para todas las impresoras cuya configuracion desee cambiar.

Nota

Para guardar la configuracion actual en un archivo, haga clic en Export (Exportar).

Se puede aplicar la misma configuracién a otra impresora haciendo clic en Import (Importar) y
seleccionando a continuacién el archivo con la configuracién exportada. Para obtener mas informacion,
consulte Cuadro de didlogo de configuracion en la pagina 31.
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Cambio de la configuracién al imprimir desde un dispositivo
movil

Si utiliza un dispositivo movil, cambie la configuracion segun sea necesario por medio de la aplicacion antes
de imprimir. La configuracién que se puede cambiar varia en funcién de la aplicacion.

Nota

Antes de conectarse a un dispositivo movil, puede especificar la configuracion detallada conectando la
impresora a un ordenador y usando la herramienta de configuracién de la impresora. Para obtener mas
informacién, consulte Cambio de la configuracion de la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 19.
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Template

Operaciones con P-touch Template

El modo P-touch Template le permite insertar datos en objetos de texto y cédigos de barras desde una
plantilla descargada utilizando otros dispositivos conectados a la impresora de etiquetas de Brother.

Operaciones basicas
B /mpresion de plantillas estandar (consulte la pagina 39)
Descargue imagenes o plantillas utilizadas frecuentemente y escanee un cédigo de barras para
seleccionar cual imprimir.
B /mpresion de plantillas avanzada (consulte la pagina 41)

Descargue una plantilla y escanee un codigo de barras para imprimir una copia o para insertar los datos
escaneados en una plantilla distinta.

B /mpresion de busqueda en base de datos (consulte la pagina 44)

Descargue una base de datos vinculada a una plantilla y escanee un codigo de barras para encontrar un
registro que insertar en la plantilla e imprimirlo.

Funciones avanzadas
B /mpresioén con la funcion de numeracion (nimero serializado) (consulte la pagina 47)

Aumente automaticamente texto o cédigos de barras impresos en cualquier plantilla descargada.

Nota

* El modo P-touch Template también es compatible con otros dispositivos de entrada como una bascula,
un equipo de prueba, un controlador o un dispositivo de légica programable.

» Consulte el “P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia
de comandos) para obtener mas informacién. Puede descargar las versiones mas recientes desde
Brother Solutions Center en support.brother.com/manuals
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Preparacidén

Antes de conectar el escaner de cédigos de barras a la impresora, especifique los ajustes del escaner de
codigos de barras mediante la herramienta de configuracion P-touch Template (dentro de la herramienta de
configuracion de la impresora).

Especificacion de ajustes en la herramienta de configuraciéon de P-touch
Template

ﬂ Conecte la impresora al ordenador con un cable USB vy, a continuacién, encienda la impresora.

@ Inicie la herramienta de configuracion de la impresora.
B Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting
Tool (Herramienta de configuracién de la impresora).

B Para Windows 8/Windows 8.1:

En la pantalla Aplicaciones, haga clic en Printer Setting Tool (Herramienta de configuracién de la
impresora).

B Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother > Printer Setting Tool (Herramienta de configuracién de la
impresora).

9 Haga clic en Configuraciéon de P-touch Template.
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@ Seleccione los ajustes apropiados y haga clic en Set (Configurar).

Nota

¥ P-touch Template Settings - Brother QL- W

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR:\0D, \: \\ as ilbyte each

P-touch Template

=

Default Template Number: 1} =
Data Delimiter for P-touch Template: \09
Trigger for P-touch Template Printing
@ Command Character; ~FF

Data Insertion into All the Objects

Received Data Size: 10
Character Code Table: ‘W‘
International Character Set:
Command Prefix Character:
Non-Printed Character:
Available Return Code: ~CR -
[ Replace FNC1
Default Print Option
Number of Copies: 1 [ Give priority to print quality
|¥| Auto cut:  every 1 2 labels |¥|Cutat End

Default
[ Set 'J [ Cancel J

» De forma predeterminada, la impresion comienza cuando se escanea el codigo “*FF” desde un cddigo de
barras utilizando un escaner de cédigos de barras. (Esta opcion se puede cambiar mediante los ajustes
resaltados mediante (A) en la imagen anterior.)
Si se selecciona Received Data Size (Tamano de datos recibidos) con el ajuste del nimero de bytes, la
plantilla se imprimira automaticamente una vez que se haya escaneado el numero de bytes especificado.

» Dado que el ajuste de modo de impresion vuelve a modo trama cada vez que imprima desde el ordenador,
debera volver a cambiar el ajuste a modo plantilla.

 Si apaga la impresora y la vuelve a encender, la impresora se iniciara en modo plantilla.
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Conexion de un escaner de cédigos de barras

Recomendamos utilizar un escaner de cédigos de barras fiable y de alta calidad y comprobar las
especificaciones del escaner antes de seleccionar un modelo.

B Métodos de conexion del escaner de codigos de barras:
Utilice la interfaz del host USB.
W Criterios de seleccion de escaner de codigos de barras recomendados:

Al utilizar una interfaz de host USB: Modelos de clase HID que pueden identificarse como teclado

Nota

* En el modo P-touch Template, las plantillas deben descargarse primero desde un ordenador en la
impresora mediante P-touch Transfer Manager. Para obtener mas informacién, consulte Cémo utilizar
P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows) en la pagina 74.

» Conviene programar el escaner de codigos de barras para que utilice el teclado en inglés. En el caso de
principiantes, conviene programar el escaner de codigos de barras para que escanee datos sin caracteres
de prefijo ni sufijo. En caso de usuarios avanzados, los caracteres de prefijo o sufijo pueden escanearse
y usarse como comandos con la impresora para crear plantillas personalizadas.

» Pdngase en contacto con el fabricante para obtener mas informacion sobre como usar y programar el
modelo de escaner de codigos de barras.
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Impresién de plantillas estandar

Descargue imagenes o plantillas utilizadas frecuentemente y solo tendra que escanear un codigo de barras
para seleccionar cual imprimir.

Ejemplo:

ADANGER

Nota

» Para obtener informacion acerca de los codigos de barras que pueden escanearse usando los diversos
ajustes, consulte Lista de cédigos de barras para la funcién P-touch Template en la pagina 121.

* Los objetos agrupados se convertiran y se enviaran como una imagen.

ﬂ Utilizando P-touch Transfer Manager, transfiera (desde P-touch Editor) una plantilla (disefio de etiqueta)
a la impresora. Para obtener mas informacion, consulte Cémo utilizar P-touch Transfer Manager
y P-touch Library (solo Windows) en la pagina 74.

Nota

Se puede convertir un objeto de texto del disefio de la etiqueta en una imagen. El texto no se puede
cambiar una vez convertido en imagen. Esto es util para proteger las plantillas de uso frecuente frente a
ediciones accidentales.

En la ventana de disefio de P-touch Editor, haga clic con el boton derecho del raton en el objeto de texto
y, a continuacion, haga clic en Propiedades. Haga clic en la pestafia Expandido y, a continuacion,
seleccione la casilla de verificacion El texto no se puede editar.

Si la pestafia Expandido no aparece, haga clic en Herramientas > Opciones > General. En la seccion
Otros, seleccione la casilla de verificacidn Mostrar pestafias expandidas de propiedades de objetos.

Al desactivar la casilla de verificacidn, el objeto se vuelve a convertir a texto que se puede editar.

9 Cuando transfiera datos a Configuraciones en P-touch Transfer Manager, seleccione la carpeta en la
que estén incluidos los datos que quiera transferir.

Nota

« Cuando se transfiere una plantilla a Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

- En el caso de operaciones basicas, puede especificar un nimero de Asignacion de clave entre 1y 10.

- Para operaciones avanzadas, puede especificar un nimero de Asignacion de clave entre 1y 99 para
cualquier plantilla descargada en la impresora pero tendra que escanear distintos codigos de barras
en el paso @ para seleccionarlo e imprimirlo. Para obtener mas informacion, descargue “P-touch
Template Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo
en inglés) desde el Brother Solutions Center en support.brother.com/manuals

» Puede afadir una carpeta personalizada en Configuraciones y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.
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9 Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla
del numero de Asignacion de clave en la impresora.

@ Escanee el cédigo de barras Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracion).
Consulte Lista de cdédigos de barras para la funciéon P-touch Template en la pagina 121.

@ De la lista de cddigos de barras en la configuracion basica, escanee cada codigo de barras para enviar
un comando o un ajuste a la impresora.

Nota

* La configuracion puede especificarse con varios comandos.

 Si no se define ninguna configuracion escaneando los comandos de cédigos de barras, se imprimira una
plantilla utilizando la configuracién de P-touch Template. La configuracién predeterminada de P-touch
Template es imprimir una sola copia con la opcion Auto Cut (Corte automatico) On (Activada).

Para obtener mas informacion sobre Configuracion de P-touch Template, descargue el “P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés)
del Brother Solutions Center support.brother.com/manuals

» Para especificar el nimero de copias que desee, escanee el codigo de barras Numero de copiasy, a
continuacion, escanee los cédigos de barras en Para introducir numeros a fin de especificar un numero
de tres digitos.

Ejemplo:
Especifique los numeros escaneando los siguientes cédigos de barras: 7-[0][0][7], 15~[0][1][5]

» Para cambiar el ajuste del nimero de copias, vuelva a escanear el codigo de barras Numero de copiasyy,
a continuacion, escanee los codigos de barras del nuevo numero de tres digitos.

@ Escanee el cddigo de barras en Numero de plantilla predeterminada con el mismo numero que el
numero de Asignacion de clave para el disefio de etiqueta que quiera.

0 Se imprime la etiqueta especificada.
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Impresién de plantillas avanzada

Descargue una plantilla y escanee un cédigo de barras para imprimir una copia o inserte los datos
escaneados en una plantilla distinta.

Nota

» Para obtener informacion acerca de los codigos de barras que pueden escanearse usando los diversos
ajustes, consulte Lista de cédigos de barras para la funcion P-touch Template en la pagina 121.

+ Si un cddigo de barras tiene un protocolo distinto del de la plantilla de cédigo de barras ya registrada en
la impresora, puede que no sea posible imprimirlo.

» En funcion de los modelos de escaner de cédigos de barras, es posible que ciertos estandares y
protocolos no sean compatibles con esta impresora.

0 Utilizando P-touch Transfer Manager, transfiera (desde P-touch Editor) una plantilla (disefio de etiqueta)
a la impresora. Para obtener mas informacién, consulte Cémo utilizar P-touch Transfer Manager
y P-touch Library (solo Windows) en la pagina 74.
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IMPORTANTE

Es importante disefar plantillas que cumplan los requisitos de estandares o protocolos de cadigos de
barras. El tamafio de la etiqueta y la ubicacion del cddigo de barras deben ser correctos en funcién del
numero y tipo de caracteres enviados desde el escaner de codigos de barras. Un codigo de barras en la
plantilla no puede crearse ni escanearse si el cédigo de barras con los datos insertados no se ajusta por
completo dentro del area de imagen imprimible de la etiqueta.

@ Cuando transfiera datos a Configuraciones en P-touch Transfer Manager, seleccione la carpeta en la
que estén incluidos los datos que quiera transferir.

Nota

+ Cuando se transfiere una plantilla a Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

- Puede especificar un niumero de Asignacion de clave entre 1y 10 para cualquier plantilla descargada
en la impresora.

» Puede afadir una carpeta personalizada en Configuraciones y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.

LY



Impresion de etiquetas mediante P-touch Template

9 Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla
del numero de Asignacion de clave en la impresora.

@ Escanee el cédigo de barras Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracion).
Para obtener mas informacion, consulte Lista de cddigos de barras para la funcién P-touch Template en
la pagina 121.

@ De la lista de codigos de barras en la configuracién basica, escanee cada cédigo de barras para enviar
un comando o un ajuste a la impresora.

Nota

* La configuracion puede especificarse con varios comandos.

+ Si no se define ninguna configuracion escaneando los comandos de cédigos de barras, se imprimira una
plantilla utilizando la configuracién de P-touch Template. La configuracién predeterminada de P-touch
Template es imprimir una sola copia con la opciéon Auto Cut (Corte automatico) On (Activada).

Para obtener mas informacion sobre la herramienta de configuracién de P-touch Template, descargue el
“P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de
comandos) (solo en inglés) del Brother Solutions Center support.brother.com/manuals

» Para especificar el nimero de copias que desee, escanee el codigo de barras Numero de copiasy, a
continuacion, escanee los cédigos de barras en Para introducir numeros a fin de especificar un numero
de tres digitos. El ajuste se aplica automaticamente cuando se han especificado tres digitos.

Ejemplo:
Especifique los numeros escaneando los siguientes cédigos de barras: 7-[0][0][7], 15~[0][1][5]

» Para cambiar el ajuste del numero de copias, vuelva a escanear el cédigo de barras Numero de copiasy,
a continuacion, escanee los cédigos de barras del nuevo numero de tres digitos.

@ Escanee el codigo de barras Seleccionar plantilla 'y, a continuacion, escanee los codigos de barras en
Para introducir nimeros con el mismo numero (tres digitos) que el numero de Asignacion de clave
utilizado para la plantilla descargada que se vaya a imprimir.

La plantilla descargada se seleccionara automaticamente una vez escaneados los numeros de tres
digitos.

Ejemplo:

Especifique los numeros de tres digitos escaneando los siguientes cddigos de barras: 7-[0][0][7],
15-[0][1][3]

Nota

Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cédigo de barras para el paso @.

ATs007 ATS015

Ejemplo:
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0 Escanee un cddigo de barras que contenga los datos que quiera insertar en el objeto de cédigo de
barras en la plantilla descargada seleccionada desde el paso @.

Ejemplo:

ABC123456

(CODE128/9 digitos)

@ Escanee el cédigo de barras Iniciar la impresion para enviar el comando de inicio de impresion.

@ El codigo de barras en la plantilla impresa contendra los datos del codigo de barras escaneado en el
paso @.

Ejemplo:

ABC123456
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Impresion de busqueda en base de datos

Puede descargar una base de datos vinculada a una plantilla, escanear un cédigo de barras como palabra
clave para encontrar un registro que contenga dicha palabra clave y, a continuacion, insertar dicho registro
en la plantilla para imprimirlo.

Nota

» Laimpresora ha reservado la columna mas a la izquierda (A) de una base de datos vinculada descargada
para esta operacion, por lo que la palabra clave escaneada de un cédigo de barras debe estar en esta
columna de la base de datos.

* Para que la impresora encuentre correctamente las palabras clave, los datos de la columna situada mas
a laizquierda (A) deben coincidir exactamente con las palabras clave escaneadas de un codigo de barras.

» P-touch Editor y la impresora solo pueden leer una linea de los datos en cada campo de una base de
datos vinculada, de modo que no recomendamos utilizar bases de datos con dos o mas lineas de datos
en la columna situada mas a la izquierda (A).

» Para obtener informacion acerca de los codigos de barras que pueden escanearse usando los diversos
ajustes, consulte Lista de cédigos de barras para la funcion P-touch Template en la pagina 121.

ﬂ Utilice P-touch Editor para crear una plantilla y conectarse a un archivo de base de datos. Puede
conectar tantas columnas a un texto y objeto de codigo de barras en la plantilla como sea necesario.

Nota

Asegurese de que las palabras clave estén incluidas en la columna situada mas a la izquierda (A), pero
no conecte ningun texto ni objeto de cddigo de barras en la plantilla con el campo (A) si no necesita estos
datos en la etiqueta impresa.
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Para obtener informacién sobre la especificacion de los ajustes, consulte la Ayuda de P-touch Editor.

@ Utilizando P-touch Transfer Manager, transfiera (desde P-touch Editor) una plantilla (disefio de etiqueta)
a la impresora. Para obtener mas informacion, consulte Cémo utilizar P-touch Transfer Manager
y P-touch Library (solo Windows) en la pagina 74.
El archivo de base de datos vinculado también se transferira.
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9 Cuando se transfiere una plantilla a Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

Nota

Puede anadir una carpeta personalizada en Configuraciones y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.

@ Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla
del numero de Asignacion de clave en la impresora.

@ Escanee el cédigo de barras Comando P-touch Template.
Para obtener mas informacion, consulte Lista de cddigos de barras para la funcién P-touch Template en
la pagina 121.

@ De la lista de codigos de barras en la configuracién basica, escanee cada cédigo de barras para enviar
un comando o un ajuste a la impresora.

Nota

* La configuracion puede especificarse con varios comandos.

» Si no escanea los comandos de codigos de barras, se imprimira una plantilla utilizando la configuracién
de P-touch Template. La configuracién predeterminada de P-touch Template es imprimir una sola copia
con la opcién Auto Cut (Corte automatico) On (Activada).

Para obtener mas informacion sobre la herramienta de configuracién de P-touch Template, descargue el
“P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual de P-touch Template/Referencia de
comandos) (solo en inglés) del Brother Solutions Center support.brother.com/manuals

» Para especificar el numero de copias que desee imprimir, escanee el cédigo de barras Numero de copias
y, a continuacion, escanee los codigos de barras en Para introducir nimeros a fin de especificar un
numero de tres digitos. El ajuste se aplica automaticamente cuando se han especificado tres digitos.

Ejemplo:
Especifique los numeros escaneando los siguientes cédigos de barras: 7-[0][0][7], 15~[0][1][5]

» Para cambiar el ajuste del nUmero de copias, vuelva a escanear el cédigo de barras Numero de copiasy,
a continuacion, escanee los codigos de barras del nuevo numero de tres digitos.

0 Escanee el cédigo de barras Seleccionar plantilla y, a continuacion, escanee los codigos de barras en
Para introducir nimeros con el mismo numero (tres digitos) que el numero de Asignacion de clave
utilizado para la plantilla descargada que se vaya a imprimir.

La plantilla descargada se selecciona automaticamente una vez escaneados los numeros de tres
digitos.

Ejemplo:

Especifique los numeros de tres digitos escaneando los siguientes cddigos de barras: 7-[0][0][7],
15~[0][1][3]
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Impresion de etiquetas mediante P-touch Template

Nota

Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cédigo de barras para el paso @.

~ 07 A 15

TS0 TS0
@ Escanee un codigo de barras que contenga la palabra clave para buscarla en la base de datos

descargada desde el paso @.
3“”3 “33333””

Ejemplo:

Ejemplo:
33233

@ Escanee el codigo de barras Delimitador para enviar el comando con el que iniciara la busqueda de la
palabra clave escaneada en la base de datos descargada.

@ Escanee el cédigo de barras Iniciar la impresion para enviar el comando de inicio de impresion.

Nota

Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cddigo de barras para los pasos
0y

Ejemplo:

HTAFF

m La impresora imprimira la plantilla con los datos insertados desde el registro de la base de datos
encontrado con la palabra clave que se escaned.

Chocolate $ 2.5

22322l22232%2
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Impresion de etiquetas mediante P-touch Template

Impresién con la funcion de numeracion (numero serializado)

Puede aumentar automaticamente numeros de texto o codigos de barras hasta 999 al imprimir plantillas
descargadas. Seleccione objetos de texto o de codigos de barras para aumentarlos mientras imprime.

Numeracién de texto (serializacion)

ﬂ Utilice P-touch Editor para crear o abrir una plantilla y seleccionar un objeto de texto que quiera
incrementar automaticamente mientras imprime.
Ejemplo:

1234567890

9 Resalte o arrastre el cursor sobre un grupo de niumeros y letras dentro del objeto de texto que quiera

incrementar (maximo de 15). El grupo seleccionado se denomina el campo Numeracion.

O R A AR A A T e
.-.-".
7
7z

1234567890

B A A A A

9 Haga clic con el boton derecho del ratén en el campo Numeracion y seleccione Numeracion.
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Impresion de etiquetas mediante P-touch Template

Numeracién de cédigos de barras (serializacion)

0 Utilice P-touch Editor para crear o abrir una plantilla y seleccionar un objeto de codigo de barras que
quiera incrementar automaticamente mientras imprime.

9 Haga clic con el botdn derecho del ratén en el objeto de cédigo de barras y seleccione Propiedades.
Aparecera la ventana de propiedades del codigo de barras.

Propiedades: Cédigo de barras =23l
Entrada | Protocolo | Configuracién | Pesidén | Expandido
Protocolo: CODE3S e
Nimero de caracteres: Automatico :
Datos:
1234567890

6 Resalte o arrastre el cursor sobre un grupo de numeros y letras dentro del objeto de cédigos de barras
que quiera incrementar (maximo de 15). El grupo seleccionado se denomina el campo Numeracion.

Propiedades: Cédigo de barras @
Entrada |Protocole | Configuracién |Pos4c|6n | Expand\dol
Protocolo: CODE39 Numeraddn
Nimero de caracteres: Automdtico
Datos:
6870

Nota

El boton Numeracién se activa después de resaltar un grupo de numeros y letras.

Q Haga clic en Numeracién y, a continuacion, haga clic en Aceptar.
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Impresion de etiquetas mediante P-touch Template

Funcionamiento avanzado de impresion con numeracion (serializacién)

0 Utilizando P-touch Transfer Manager, transfiera (desde P-touch Editor) una plantilla (disefio de etiqueta)
a la impresora. Para obtener mas informacién, consulte Cémo utilizar P-touch Transfer Manager
y P-touch Library (solo Windows) en la pagina 74.

@ Defina la impresora para imprimir con el funcionamiento avanzado de impresion con numeracion
(serializacion). Consulte Lista de cédigos de barras para la funcioén P-touch Template en la pagina 121.

B Escanee el cédigo de barras serializado y, a continuacién, escanee los codigos de barras en Para
introducir numeros con el nimero de copias que desee imprimir (tres digitos).

Ejemplo:

Para cinco copias, especifique los numeros de tres digitos escaneando los cédigos de barras
correspondientes a [0][0][5]

Nota

 Siga los procedimientos de funcionamiento basico del modo P-touch Template para iniciar la impresion.
Para obtener mas informacioén, consulte Impresion de plantillas estandar en la pagina 39 para Impresion
de busqueda en base de datos en la pagina 44.

* El campo de numeracion se incrementara en un nimero o letra con cada etiqueta que se imprima vy el
recuento se guardara permanentemente en la impresora.

» Para reajustar un objeto de codigo de barras o texto de vuelta a su valor original, escanee el codigo de
barras Inicializar datos de plantilla.
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Otras funciones

Confirmar la configuracién de la impresora de etiquetas
de Brother

Puede imprimir el informe de configuracién sin conectar la impresora a un ordenador o un dispositivo mavil.

ﬂ Encienda la impresora.

9 Cargue un rollo DK de 62 mm o mas ancho en la impresora. Pulse y mantenga pulsado el Boton de corte
(3<) durante dos segundos.

El informe empieza a imprimirse.

Recortar impresién (impresidon de etiquetas de cédigos
de barras) (solo Windows)
Puede imprimir uno o varios coédigos de barras a partir de un archivo PDF tamafio A4 o Letter. La funcién

Recortar impresion identifica recortes de forma automatica y, después, individual e imprime los cédigos de
barras que especifique.

T YOOOXXXX
uuuuuuuuu
D 0.0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.00000004¢
NI XOXOOOOOOKXKXXKXX
uuuuuuuuu
D 0.0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.00000004¢
XXXXXXXXXX XXX XXX XXXXX
NROmm HXXKHKHKXXXXKKXXXXKKXXX
DDDDDDDDD XXXXXXXXX

DOOXXUOO1

it
000

i
000

il
nnnnnnnnnnnnnnnnn

A4d/Lette A4d/Letter

Nota

* La funcion Recortar impresion esta disponible tan solo al imprimir desde el controlador de la impresora de
Windows y no puede ejecutarse usando P-touch Editor.

* La precision de la funcion Recortar impresion depende del entorno del usuario, del material de impresion
y del contenido de la etiqueta.

Se recomiendan codigos de barras claros, en blanco y negro.

Algunas etiquetas pueden no imprimirse correctamente o pueden diferir de los datos originales si las
condiciones no son 6ptimas.

Para obtener mas informacion, visite el sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.
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Cédigos de barras compatibles con Recortar impresion

+ Codigo 39/Cadigo 3 de 9

* ITF/ITF-14/2 de 5 de intercalado
+ GS1-128 (UCC/EAN-128)

» Codabar (codigo 2 de 7, NW-7)
- CODIGO 93

- CODIGO 128

* UPC-A

+ UPC-E

+ JAN-8/EAN-8

* JAN-13/EAN-13

+ Codigo QR

- Datamatrix/GS1 Datamatrix '

« PDF417

« MaxiCode '

1 Disponible para etiquetas de envio

Especificacién de cédigo de barras

Propiedad

Especificacion

Ancho vertical

5 mm (minimo)

Ancho horizontal

La barra mas estrecha: 0,5 mm (minimo)

Margen 10 veces el ancho de la barra mas estrecha (minimo)
Color Negro
Color de fondo Blanco

Ancho de celda (barra mas ancha)

0,5 mm (minimo)

Crear un documento de cédigo de barras para usar con Recortar impresion

Para usar la funcion Recortar impresion, cree un documento de cédigo de barras y guardelo en formato PDF.

Asegurese de que el PDF de cédigo de barras final cumple los siguientes requisitos:
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Otras funciones

Condiciones del codigo de barras

Elemento

Estado

Cantidad total de codigos de barras

Entre 1 y 99 cddigos de barras.

Tipo de cddigo de barras

Utilice tan solo cddigos de barras compatibles con la funcidn
Recortar impresion.

Posicion del codigo de barras

Asegurese de que los cédigos de barras no estén inclinados ni en un
angulo. Deben estar paralelos con la parte superior e inferior de cada
pagina.

Asegurese de que los cédigos de barras comiencen en la esquina
superior izquierda y discurren hacia abajo en la columna,
continuando en la parte superior de la siguiente columna a la
derecha.

Diseno de codigos de barras

Disefo correcto de cédigo de barras Disefo incorrecto de cédigo de barras

LULNTNTETY T AT ACR
Doueuoon Doovevoos oouzoacs
LT TR
oy oouxoxcor
LT T
DoDXxU003 oouoxsez
NRMAIUMA S
e oouxoxees
LT TR
ooovvaon bouxoxaos

DooVXY002 D00ZXX001

DOOVXY003 D00ZXX002

No identificado (no alineado a lo largo del margen
superior)

LT
P
EUANIRRIN  RACRRA
e P
LT AT e TN T AT
P oonxoxee2 P
LTI AT TN T AT
e booxoxoes bonkvace
LTy AT e TN T T
Doweroon P oonknans

DooVXY002 D00ZXX001 DOOKYX004

NAUNARIRNNAE  RANNOMIONIANY  ALMARIARAD
Doovevoos oouoacz P

Condiciones de los cédigos de barras para etiquetas de envio

Elemento Estado
Numero total de cédigos de barras | Entre 1y 9 cédigos de barras.
Tipo de codigo de barras Utilice tan solo cédigos de barras compatibles con la funcion Recortar
impresion.
Posicion del cédigo de barras Asegurese de que los cédigos de barras estén rectos.
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Otras funciones

Disposicion de codigos de barras para etiquetas de envio

El recorte se realiza cuando se cumple cualquiera de las siguientes condiciones:
* La etiqueta esta rodeada de lineas regladas.

* La etiqueta incluye lineas horizontales que se extienden por todo su ancho.

* La etiqueta incluye lineas verticales que se extienden por toda su altura.

Disefo correcto de cédigo de barras

Boxtof1.2.58

1081

Il "Il |I|I ||I s 1 OF 1

E%IQHH

Boxiof1-250

PLEASE LT v LABSL LSCOVIRED

. 4 -
T — amaa
|‘ |I||||‘I|||||HH|| |H|||| e —
—r
FUBAEE LT T LA, (AT

==}

= =8




Otras funciones

Imprimir etiquetas de cédigos de barras usando Recortar impresion

Nota

Confirme que la impresora esté conectada a un ordenador o dispositivo mévil a través de un cable USB
0 una conexion de red.

Abra el archivo PDF del documento de cddigos de barras que desee imprimir.

Haga clic en Archivo > Imprimir.

Haga clic en la lista desplegable Impresora y seleccione su impresora.

En la seccion Tamafo y administracion de paginas, seleccione el botén de radio Tamano real.
En Orientacion, seleccione el botén de radio Vertical.

Haga clic en Propiedades.

QOO0 OdOQ

Haga clic en la pestafia Basico y realice una de las siguientes acciones:
B Para etiquetas precortadas, desactive la casilla de verificacion Cortar cada.

B Para rollos continuos, active la casilla de verificacion Cortar cada.

Brother
brother XX-XXXX SolutionsCanter
Basico IAvanzadn | Otros | Recortar impresion |
A Tamafo e papel: | XXum x Xmm -
XX P B Anchura: XX mm
& — *
i
XX mm Alimentar: XX mm
Tamafio de papel: XXmm x XXmm Orientacidn: @ Vertcal ) Horizontal
Copias: 1 Picaes
Copias: L E g Do
: = K 2z
b [ Cambiar e orden
Dar prioridad a la velocidad de impresion
St 00 Calidad; [Dar prioridad aa velocdad de impresién -
Opit ]
E Opciones: [ Cortar cada
B 4B xu 1 Ftiquietas
[¥] Cortar al final
- [ Impresién refiejada
Medio tono: Difusién de error [l R
Claridad: 0
Contraste: 0
[ refiado |

Asslenda. [ acepr | [ conceer [ aplar |
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Otras funciones

@ Haga clic en la pestana Recortar impresion y seleccione la casilla de verificacion Imprime
automaticamente etiquetas individuales con cédigos de barras.

#8 Propicdades: Brother X0X-X000C x
Brother
brother XX-XXXX SolutionsCenter

Basico Avanzado Obos

1mDr|me autom3ticamente etiquetas individuales con
|||||| |||||| scigos de barras, |
s
¥ Sl

Tdentifica y recorta autométicamente etiquetas (ncuyendo los
«cédigos de barras) de una hoja de tamafio A4/Letter.

@ Extraer etiquetas individuales con cédigo de barras

Tamaio de papel: - XXmm x XXmm () Recortar cédigos de barras, texto y otros objetos
Copias: 1

| Tamafio de papel/etiqueta: |

XXmm x XXmm

Gpdones:

NI R
[AEC ABC [l
“ )
I O | = \
g
Medio tono: Binario
Claridad: 0
Contraste: 0
Prefiado
A Cancelar

@ Seleccione la opcion Extraer etiquetas individuales con cédigo de barras para las etiquetas de
producto o seleccione la opcion Recortar cédigos de barras, texto y otros objetos para las etiquetas
de envio.

@ Haga clic en la lista desplegable Tamano de papel/etiqueta y, a continuacion, seleccione el tamafio del
papel o de la etiqueta.

Si selecciona la opcién Recortar cédigos de barras, texto y otros objetos, solo aparecera papel con
un ancho de 102 mm.

Nota

Seleccione el tamafio de etiqueta mas proximo al tamafio original de los datos de recorte.
Recomendamos probar una muestra antes de imprimir un gran numero de etiquetas.

m Haga clic en Aceptar.
@ Imprima desde la pantalla de impresion de la aplicacion.

IMPORTANTE

* No agrande ni reduzca el tamafio de la hoja de codigos de barras. Puede que los cddigos de barras no
estén identificados correctamente.

» Al imprimir desde Acrobat Reader, haga lo siguiente:

- En la seccion Tamaiho y administracion de paginas, desmarque la casilla Elegir origen del papel
por tamaio de pagina PDF.

- En Orientacion, seleccione el botén de radio Vertical.

55



Otras funciones

Impresién distribuida (solo Windows)

Al imprimir una gran cantidad de etiquetas, la impresién se puede distribuir entre distintas impresoras, a

través de USB, para reducir el tiempo de impresion.

Nota

El numero de paginas para imprimir se divide entre las impresoras seleccionadas. Si el nimero de

paginas especificado no se puede dividir de forma equitativa entre las impresoras, se dividira en el orden
de las impresoras tal y como se muestra.

ﬂ En P-touch Editor, haga clic en Archivo > Imprimir.

@ Haga clic en Propiedades...

9 Haga clic en la pestana Avanzado, active la casilla de verificacion Impresién distribuida y,

seguidamente, haga clic en Ajustes.

f —
| Basico|| Avanzado |[otres | Recortar impresisn
——_—
Graficos:
Medio tono

Para el logo y el texto
~ Binario

X
m
O

Para textos y graficos
— Atenuar

@ Para etiquetas generales con imagenes

Difusidn de error

. N Claridad: 0
Contraste: 0
Formato de dnta continua:

Impresin distribuida:

0 +20
o

7

Prefijado
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Otras funciones

@ En el cuadro de dialogo Ajustes de impresion distribuida, seleccione las impresoras que quiera usar
para la impresion distribuida.

' Brother QL A8MIAA - Ajustes de impresion distribuida [B=% e ==

Indique las impresoras que se usaran para |a impresidn distribuida v los ajustes de tamafio de papel

© Selsccions raimprsera . a conuseidn, hags o con o betin detacho dl g pra b [‘ [ ————— ‘]-i 1
os istes,

Nombre de ls impresara Bustarpapel  Papelactusl  Tipodepspel  Mombredepueta  Motas

2 — (] Brother aLams 29w x 90w @ - usBo0
Brother QLA e mm 5 S0mm D - UsB002

Aceptar Cancelar Aplicat

1 Haga clic en Detectar informacién del papel actual...
La informacién de impresora actual detectada aparece a continuacion en Papel actual y Tipo de

papel.
2 Active la casilla de verificacion situada junto al Nombre de la impresora que quiera.

Nota

+ Sielancho de etiqueta seleccionado es diferente al que se muestra en la columnas Papel actual, aparece
el icono {D Cargue la impresora con el ancho especificado de etiqueta en Ajustar ancho.

@ Especifique el tamano de la etiqueta.
B Si solo se ha seleccionado una impresora.

En el cuadro de dialogo Ajustes de impresion distribuida del paso @, seleccione la impresora
cuyos ajustes quiera especificar y, acto seguido, haga doble clic en ella o haga clic con el botén

derecho en la misma y seleccione Ajustes. En la lista desplegable Ajustar ancho, seleccione el
tamano de la etiqueta.

Nota

Lainformacién mostrada en el cuadro de dialogo Ajustes de impresion distribuida del paso @ se puede
introducir en el cuadro de texto Notas.

B Si se han seleccionado varias impresoras.

En el cuadro de dialogo Ajustes de impresion distribuida del paso @, seleccione las impresoras
cuyos ajustes quiera especificar y, acto seguido, haga clic con el botdn derecho en ellas y seleccione
Ajustes. En la lista desplegable Ajustar ancho, seleccione el tamano de la etiqueta. Se aplica la
misma configuracion de tamano de etiqueta en todas las impresoras seleccionadas.

Nota

Los ajustes bajo Configuracion de la impresora y Notas no estan disponibles.

@ Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de ajuste del tamafo de etiqueta.
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Otras funciones

0 Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Ajustes de impresién distribuida.
La configuracién ha finalizado.

@ Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Propiedades.

@ Comience la impresion.

Nota

» Es posible que no se detecte informacion para una impresora conectada con un concentrador USB o
servidor de impresion. Antes de imprimir, introduzca la configuracion manualmente y compruebe si la
impresora se puede utilizar para la impresion.

» Se recomienda realizar una prueba de conexion para el entorno operativo. Pida ayuda a su responsable
de tecnologia de la informacion o al administrador.
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Aplicacion

Coémo utilizar P-touch Editor
Coémo utilizar P-touch Address Book (solo Windows)
Coémo utilizar P-touch Editor Lite (solo Windows)

Coémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch
Library (solo Windows)

Cémo transferir plantillas con P-touch Transfer
Express (solo Windows)

Como actualizar P-touch Software
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Como utilizar P-touch Editor

Para usar la impresora de etiquetas de Brother con el ordenador, instale P-touch Editor y el controlador de
la impresora.

Para conseguir los controladores y el software mas recientes, visite support.brother.com y vaya a la pagina
Descargas de su modelo.

Para Windows

Inicio de P-touch Editor

0 Inicie P-touch Editor @ .
B Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble
clic en el icono del acceso directo de P-touch Editor 5.2 en el escritorio.

B Para Windows 8/Windows 8.1:

Haga clic en P-touch Editor 5.2 en la pantalla Aplicaciones o haga doble clic en el icono de P-touch
Editor 5.2 en el escritorio.

B Para Windows 10:
Haga clic en Inicio > P-touch Editor 5.2 bajo Brother P-touch, o haga doble clic en el icono de
P-touch Editor 5.2 en el escritorio.

@ Cuando P-touch Editor se inicie, seleccione si desea crear un nuevo disefio o abrir uno existente.

Nota

Para cambiar cémo funciona P-touch Editor al iniciar, haga clic en Herramientas > Opciones en la barra
de menu de P-touch Editor para acceder al cuadro de didlogo Opciones. A la izquierda, seleccione el
titulo General, y luego la configuracion que desee del cuadro de lista Operaciones, en Configuracion
de inicio. La configuracion de fabrica es Mostrar vista nueva.
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Como utilizar P-touch Editor

9 Seleccione una de las opciones que se muestran:

@ P-touch Editor - [Disefiol]

Nuevo

Nuevo

nnnnnnnnnnn

MMMMMMMM

.........

1 Para crear un nuevo disefo, haga doble clic en Nuevo disefio, o haga clic en Nuevo disefio y, a

continuacion, haga clic en —.

2 Para crear un disefio nuevo utilizando un disefo predefinido, haga doble clic en un botén de
categoria, o seleccione un botdn de categoria y, seguidamente, haga clic en —.

3 Para conectar un diseno predefinido a una base de datos, active la casilla de verificacion situada
junto a Conectar base de datos.

4 Para abrir un disefio existente, haga clic en Abrir.
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Como utilizar P-touch Editor

Impresion con P-touch Editor

B Modo Express

Este modo permite crear rapidamente disefios que incluyan texto e imagenes.

|@ Archivo Edicion Ver Insertar Fommato Hemamienta Disefio Ventana Ayuda

XAN-O-H4ZX0DBc B0

T e & 0 T
(T TR ST ST NN NI N

Permite especificar Iz longitud, anchura
¥ orientacicn del papel

[

Defina la configuracién de impresion en la pantalla Imprimir antes de imprimir.
Para imprimir, haga clic en Archivo > Imprimir en |la barra de menu o haga clic en el icono Imprimir.

B Modo Professional

Este modo permite crear disefios con una amplia gama de herramientas y opciones avanzadas.

Arial 2
[om  [Z] M s Z] A AA &I AL
T 1 [zsmxsom =) B B2 [ B # = Rk o

Professional

Defina la configuracion de impresion en la pantalla Imprimir antes de imprimir.
Para imprimir, haga clic en Archivo > Imprimir en la barra de menu o haga clic en el icono Imprimir (A).

Ademas, haga clic en el icono Imprimir (B) para iniciar la impresion sin cambiar la configuracién de
impresion.
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Como utilizar P-touch Editor

B Modo Snap

Este modo le permite capturar el contenido total o parcial de la pantalla del ordenador, imprimirlo como
imagen y guardarlo para usos futuros.

ﬂ Haga clic en el botén de seleccién de modo Snap.
Se abrira el cuadro de dialogo Descripcion del modo Snap.

Descripcién del modo Snap @
Las siguientes funciones pueden utilizarse en el modo Snap.
Funcién Captura de pantalla  Funcién Arrastrar y soltar Funcién Imprimir texto

[Flower B X
E<i B
W _Kw w

@ Haga dic en el icono P-touch para volver a la ventana de disefio.

] volver a mostrar este ciadro de didloaol

9 Haga clic en Aceptar.
Aparecera la paleta del modo Snap.

s 3

Transferencia de datos a la impresora de etiquetas de Brother

Para transferir datos a la impresora, debera usar P-touch Transfer Manager. Para obtener mas informacion,
consulte P-touch Transfer Manager en la pagina 74.
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Como utilizar P-touch Editor

Para Mac
Inicio de P-touch Editor

Haga doble clic en Macintosh HD > Aplicaciones y después haga doble clic en el icono de aplicacion @

de P-touch Editor.

Nota

Cuando utilice un equipo Mac, no podra transferir datos de etiquetas creados mediante P-touch Editor a
la impresora.

Cuando P-touch Editor se inicie, seleccione si desea crear un nuevo disefo o abrir uno existente.

® Seleccionar una plantilla
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Como utilizar P-touch Editor

Modos operativos

B Modo Estandar

Este modo permite crear etiquetas que incluyan texto e imagenes.

El modo Estandar consta de las secciones siguientes:

]
D V|| 100% v
1.

Sin titulo

[ )

Escala Zoom

Imprimir

T

Texto

Gl = e ||l®

Marco  Imagen Simbolo  Forma

G ’ =

a Hh ON -

Transferencia de datos a la impresora de etiquetas de Brother

Impresora

XHH0K B

Medio de impresion
[ | 103mm x 164mm ?ﬁ
Comprobar medio
Margenes
Smm

Direccién
o Texto horizontal

Texto vertical

Comprar etiquetas

T

TR

TeU

—

rastrar y soltar archivo de base

de datos aqui ]

No seleccionado

Barra de herramientas
Inspector de etiquetas

Area de conexion a la base de datos
Inspector de objetos
Ventana de diseio

Para transferir datos a la impresora, debera usar un ordenador con Windows. Para obtener mas informacion,
consulte P-fouch Transfer Manager en la pagina 74.
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Como utilizar P-touch Address Book
(solo Windows)

Esta seccion describe como crear etiquetas eficazmente desde los contactos utilizando P-touch Address
Book. Las pantallas pueden variar dependiendo de su sistema operativo.

(P-touch Address Book no es esta disponible en algunos idiomas).

Inicio de P-touch Address Book
el 1
0 Inicie P-touch Address Book \’f ¥ .

B Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Address Book 1.3, 0
haga doble clic en el icono de acceso directo de P-touch Address Book 1.3 en el escritorio.

B Para Windows 8/Windows 8.1:

Haga clic en P-touch Address Book 1.3 en la pantalla Aplicaciones o haga doble clic en el icono de
P-touch Address Book 1.3 en el escritorio.

B Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > P-touch Address Book 1.3 bajo Brother P-touch, o haga doble clic en el icono
de P-touch Address Book 1.3 en el escritorio.

@ Cuando se inicia P-touch Address Book, aparece el cuadro de dialogo Inicio, que le permite crear
nuevos registros o importar datos en formato CSV y contactos de Outlook.

6 En el cuadro de dialogo Inicio, especifique la operacion de P-touch Address Book que desee realizar y
haga clic en el boton Aceptar.

P-touch Address Book @

" Importar registros desde un archivo CSY
o :
E " Importar registros desde Outlook

Abrir Apuda...

http: #¢solutions. brother. com.’

™ Mo volver a mostrar este cuadro de didlogo

Aceptar | Cancelar |

B Cuando seleccione Crear un nuevo registro, aparecera la ventana de disefio.

B Si esta seleccionado Importar registros desde un archivo CSV o Importar registros desde
Outlook, puede importar contactos con otros formatos.

B Haga clic en el botén Abrir Ayuda... para abrir los archivos de Ayuda de P-touch Address Book.
La Ayuda de P-touch Address Book ofrece informacion detallada sobre las funciones disponibles y
explica como utilizar P-touch Address Book.

66



Cdémo utilizar P-touch Address Book (solo Windows)

B Ventana de disefio
La ventana de disefio consta de las secciones siguientes:

& P-touch Address Book - [29mm x 90mm] - [Empresarial] EI@

1 —-(Archivo Editar Ver Disefioc Herramientas Axuda)

Z—C":f;;:t;r,,,. e m E s wm o @ ]

Atrds <00 Crear nuevo registro  Editar registro  Buscar Tipo de medios Imprimir
3 — ([ [avaren EEREEEEEEED)
7= P-touch Address Baok \» / -T
(23 Cinta continua 102mm
EEI Etiqueta de direccion estandar
B} Direccign estandar 01
Direccion estandar 02
Direccién estandar 03

J] Direccién estandar 04
Direccion estandar 05 =
Direccion estindar 06 o 1
[EJ] Direccién estindar 07 Patricia Garcia Ortega :
-1 Etiqueta de direccién grande CfFresno 3,

-7 Etiqueta de direccién para devolu Mostoles, 23580

-7 Etiqueta de direccién pequefia Spain

ez | Etiqueta para carpetas
Ej g Ef!:ufa :ra canr[::-‘e‘tis colgantes/ K /
5 1.1 Etiqueta para envios

4 1 g 13 4 L 3

Empresarial -

7 Titulo | Nombre | Apeliidos Compariia | Depatamento| Cargo | Calle Ciudad Provincia| Cédigo postal | Pais

TI[1__* W Patncia _ Garcia Ortega C/ Fresno 3, Mostoles 23580 Spain
Ofz Claudio  Liberto Avda.dels Playa, 782 Cualquierciudad 95093 Spain
O[3 Juan Nade Avda. Bizcocheros, 873 7aragoza 88888 Spain
L4

Teléfono | Mévil | Fax

\Qra obtener ayuda, pulse F1 NUM

1 Barra de menus
Los comandos se clasifican en cada menu (Archivo, Editar, Ver, Disefio y Herramientas) segun su
funcion.

2 Barra de herramientas estandar
Proporciona un grupo de comandos utilizados frecuentemente (tales como Crear nuevo registro,
Editar registro, Buscar o Imprimir).

3 Barra de herramientas de texto
Se utiliza para ajustar los atributos del texto, como el tamafo de las fuentes y la alineacion para
dar formato al texto.

4 Vista de seleccion del estilo de diseino
Muestra los estilos de disefio almacenados en la carpeta.

5 Area de trabajo del disefio
Se utiliza para mostrar o editar un disefo que utiliza el estilo de disefio de la vista de seleccion del
estilo de disefio.

6 Cuadro de combinacion de la lista de registros

Muestra la lista de registros especificada en ese momento. Puede seleccionar entre Personal,
Empresarial, Otro1, Otro2 y Otro3.
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Como utilizar P-touch Address Book

7 Pestaia indice

(solo Windows)

Puede realizar busquedas en el campo Vista de registros. Haga clic en Herramientas > Ordenar
para abrir el cuadro de diadlogo Ordenar y especifique el campo que quiera utilizando Clave1.

8 Vista de registros

Muestra los datos de contacto de cada campo. Los datos también se pueden editar (agregando,
eliminando o modificando informacion).

Creacion de un nuevo

registro

En esta seccidn se explica como crear un nuevo registro.

ﬂ Haga clic en Archivo > Crear nuevo registro o haga clic en el botén

i
Aparecera el cuadro de didlogo Crear nuevo registro.
9 Introduzca la informacion del nuevo registro.
Crear nuevo registro - Registro
1 _<\59 - iX -y - "ﬁ )

Anterior  Siguiernis Cl.ealnuevoregistm Eliminar registro | Imagen Guardaryr:erral
Nombre completo

/I\'tulo. MNombre: Segundo nombre:; \
| \ |
Apelidos: Sulijo; 4
| | j
Cgmpaﬁia:,i eraltamenlo:Ji I ‘ | |
Dficina: ’7 Carga: Ji
Direceidn
Calle:

2 — Ciudad: [ Nimero de teléfono

Provincia; | Teléfana: |
Cédigo postal: | il |
Pais: | Fax |
|
URL I
Otros Motas;
Personall; |
PerzonalZ
Personal3:
Personald: "

o 2

Crear nuevo registro.
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Cdémo utilizar P-touch Address Book (solo Windows)

1 Barra de herramientas del formulario de nuevo registro
Los siguientes comandos estan clasificados en el menu:

Icono Nombre del botén Funcién
Q Anterior Muestra el registro anterior.
) Siguiente Muestra el registro siguiente.
A Crear nuevo Muestra la ventana de formulario para crear un nuevo registro.
registro
a3 Eliminar registro Elimina el registro seleccionado actualmente.

Imagen

Permite insertar una imagen para un registro desde un archivo
0 una camara conectada actualmente al ordenador.

Se admiten los siguientes tipos de archivo:
* Mapa de bits (*.bmp, *.dib)

Archivo JPEG (*.jpg, *.jpeg)

Archivo TIFF (sin comprimir) (*.tif)

Archivo GIF (*.gif)

* Icono (*.ico)

* Metarchivo de Windows (*.wmf, *.emf) (* No se permiten los
ajustes de imagenes.)

» Archivo PNG (*.png)

L

Guardar y cerrar

Guarda el registro y cierra el cuadro de dialogo Crear nuevo
registro.

2 Formulario del registro

Se utiliza para introducir cada elemento, como el nombre, la direccién, el nimero de teléfono, la
informacion de la empresa y la direccion de correo electrénico del nuevo registro.

9 Cuando termine de introducir los datos, haga clic en el botén ’.i Guardar y cerrar para guardar

todo.
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Como utilizar P-touch Editor Lite
(solo Windows)

P-touch Editor Lite permite crear varios disefios de etiqueta simples de forma rapida y facil sin instalar
controladores ni software.

P-touch Editor Lite solo se puede utilizar cuando la impresora de etiquetas de Brother se conecta con un
cable USB.

Una vez conectado el cable USB, se abre un cuadro de dialogo en la pantalla del ordenador.
Para Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10, haga clic en Abrir carpeta para ver archivos y
seguidamente haga doble clic en F (PTLITE10).

Se inicia P-touch Editor Lite.
* Laimpresora debe estar en el modo P-touch Editor Lite. Pulse y mantenga pulsado el botdn Editor Lite
hasta que se encienda el LED de Editor Lite.

Ventana de diseno

| il 0

1 Barra de herramientas de comandos
2 Barra de herramientas de propiedades
3 Vista de etiqueta
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Cdémo utilizar P-touch Editor Lite (solo Windows)

1 Barra de herramientas de comandos

Icono

Funcion

]

Muestra la pantalla de creacion de etiqueta nueva.

Abre un archivo guardado con P-touch Editor Lite.

Guarda los datos en el ordenador, etc., pero no en la impresora.

=
=

Inserta un nuevo cuadro de texto (resulta util para crear etiquetas con una o varias lineas de texto).

(]

Inserta una imagen en la etiqueta.
Desde un archivo: Inserta una imagen almacenada en el ordenador.

Captura de pantalla: Inserta como grafico la zona seleccionada de la pantalla del ordenador.
Simbolo: Inserta uno de los simbolos integrados en el ordenador.

Inserta un marco.

Cambie temporalmente el modo para usar P-touch Editor y después salga de P-touch Editor Lite, que
iniciara P-touch Editor.

P-touch Editor y el controlador de la impresora deben estar instalados.

Muestra el menu.
El menu incluye todas las funciones de P-touch Editor Lite.

Minimiza P-touch Editor Lite.

moa 8 O

Cierra P-touch Editor Lite.

2 Barra de herramientas de propiedades
Icono Funcién
|A,-ia| j Haga clic en | para cambiar la fuente.
=t = -'A"- r N Haga clic en ~| para especificar el tamario de fuente.
— Puede aumentar o reducir el tamafio de fuente un nivel haciendo clic en [&] o [«7].

B 7 U / Egp_gqﬂca el es.tll.o _dg fuente:

——— _ﬁA |B|/ Al Negrita 1|/ A] Cursiva

Aldla (u]//A Subrayar

-'IZ R Especifica la alineacion del texto en un cuadro de texto.

|1—| Especifica la anchura de la etiqueta. Haga clic en [t para que se detecte automaticamente el

ancho de la etiqueta insertada.

Establece la longitud de la etiqueta. Haga clic en para que se configure automaticamente
la longitud de la etiqueta para adaptar el texto introducido.

| 1.06 " (Auto)
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Cdémo utilizar P-touch Editor Lite (solo Windows)

Icono Funcion

|I|l Establece o cancela la posicién vertical de la etiqueta.

@ m @ Haga clic en ~| para establecer el factor de acercamiento para la Vista de etiqueta.
= También se puede cambiar el factor de acercamiento haciendo clicen (=) o &.

Haga clic en @& para imprimir de modo normal o en H para imprimir con opciones.

@— Corte automatico: Las etiquetas se cortan automaticamente después de la impresion.
Cortar al final: Las etiquetas se cortan tras la impresién de la ultima.

Copias: Imprime varias copias de una etiqueta.

3 Vista de etiqueta

Pantalla Funcion

T Esta vista de etiqueta se muestra al iniciar el software. El ancho de etiqueta definido
E actualmente aparece a la izquierda de la imagen de la etiqueta. Cuando aparece
“Automatico” a la derecha, la longitud de la etiqueta se ajusta automaticamente a la
longitud del texto.

Para cambiar manualmente el ancho y la longitud de la etiqueta, desplace el cursor
hacia el borde del area de la etiqueta y arrastrelo cuando aparezca la linea azul.

=+

|

S
= Para ajustar el tamafo de la ventana de P-touch Editor Lite, desplace el cursor sobre un
extremo de la ventana y arrastrelo cuando el cursor cambie a una flecha.
=
2R
. A veces se muestran guias al mover objetos. Aparecen cuando el objeto se alinea al
- 1 borde izquierdo, derecho, inferior o superior del area imprimible, o bien en el centro. En
1 lailustracion de la izquierda, las guias indican que el objeto se encuentra centrado en el
et borde superior de la etiqueta.
[ —— Los cuadros de texto, imagenes y marcos insertados se tratan como objetos. Los objetos
estan rodeados por controladores (indicados con ocho puntos azules).
=
prriemmm—— | Indica que se ha seleccionado un objeto.
E =
—hEE—

—oma— El cursor se convierte en una flecha cuando se coloca sobre un controlador. Arrastre las
E asas para cambiar el tamafio del objeto.

" Ay

=%

ot 8 Para mover objetos, arrastrelos cuando el cursor se convierta en una cruz. En el caso
. o de objetos de texto, el cursor Unicamente se convierte en un cursor en forma de cruz en

el borde del objeto.
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Cdémo utilizar P-touch Editor Lite (solo Windows)

Haga clic con el botén derecho del raton en el area de vista de disefio para seleccionar y ejecutar los
siguientes elementos del menu.

Otras funciones (haga clic con el botéon derecho del ratén para verlas)

Menu Accion

Deshacer Haga clic en Deshacer para deshacer la ultima operacion.

Rehacer Haga clic en Rehacer para rehacer la ultima operacion.

Cortar Seleccione el area de texto (u objeto) que desee cortar o copiar y seleccione Cortar o

Copiar Copiar. Haga clic en la zona de destino y seleccione Pegar.

Pegar

Margenes La funcion no esta disponible para este modelo.

Insertar Haga clic en Insertar.
Seleccione Cuadro de texto para insertar texto en la etiqueta.
Seleccione Desde un archivo para insertar una imagen almacenada en el ordenador.
Seleccione Captura de pantalla para seleccionar e insertar una zona de la pantalla del
ordenador.
Seleccione Simbolo para insertar uno de los simbolos integrados en el ordenador.
Seleccione Marco para insertar uno de los marcos integrados en P-touch Editor Lite.

Direccion Seleccione el objeto de texto y haga clic en Texto horizontal o Texto vertical para
modificar la direccion del texto.

Numeracion Seleccione el numero o la letra en el texto y haga clic en Numeracién para incrementar

la numeracion o las letras en cada etiqueta. Haga clic en & a la derecha del botén
Imprimir y haga clic en Opciones de impresion. Seleccione la casilla Numeracién e
introduzca el nimero de etiquetas que se deben imprimir en el campo Recuento. Haga
clic en el boton Imprimir.

Cambiar imagen

Seleccione la imagen y haga clic en Cambiar imagen para reemplazar la imagen actual
por otra.

Girar

Gire los objetos 0°, 90°, 180° o 270°.

Orden

Seleccione uno de los objetos, haga clic en Orden y, a continuacién, seleccione Traer
al frente, Enviar al fondo, Hacia adelante o Hacia atras para establecer el orden de
cada objeto en la capa.

P-touch Editor...

Cambie temporalmente el modo para usar P-touch Editor y después salga de P-touch
Editor Lite, que iniciara P-touch Editor.
P-touch Editor y el controlador de la impresora deben estar instalados.

Opciones

Haga clic en Opciones.

Seleccione mm o pulgadas para establecer la configuracion de la unidad de medida.
Seleccione el idioma de P-touch Editor Lite. Reinicie la aplicacion para que se aplique el
nuevo “ldioma” seleccionado.

Seleccione Mostrar valor nuevo tras la impresion o Restablecer al valor original
tras la impresion para configurar la opcién de numeracion.

Brother Solutions Center

Haga clic en Brother Solutions Center para ir al sitio web de asistencia e informacion.

Acerca de... Haga clic en Acerca de para obtener informacion acerca de la version de P-touch Editor
Lite.
Salir Haga clic en Salir para salir de P-touch Editor Lite.
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Como utilizar P-touch Transfer Manager
y P-touch Library (solo Windows)

P-touch Transfer Manager

Este programa permite transferir plantillas y otros datos a la impresora de etiquetas de Brother y guardar
copias de seguridad de los datos en el ordenador.

En primer lugar, P-touch Transfer Manager transfiere datos a la impresora y, después, P-touch Template
envia datos de texto que se insertaran en la plantilla y se imprimiran. Para obtener mas informacién sobre
P-touch Template, descargue el “P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual de P-touch
Template/Referencia de comandos) (solo en inglés) del Brother Solutions Center
support.brother.com/manuals

La funcién de transferencia es necesaria para utilizar P-touch Template.

Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager

Para utilizar P-touch Transfer Manager, debera primero transferir plantillas creadas en P-touch Editor a
P-touch Transfer Manager.

ﬂ En P-touch Editor, abra la plantilla que desee.

@ Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.
Al iniciar P-touch Transfer Manager, se abrira la ventana principal.

Nota

También se puede usar el método siguiente para iniciar P-touch Transfer Manager:
* Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Transfer
Manager 2.3.

* Para Windows 8/Windows 8.1:

Haga clic en P-touch Transfer Manager 2.3 en la pantalla Aplicaciones.
* Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > P-touch Transfer Manager 2.3 en Brother P-touch.

74


http://support.brother.com/manuals

Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Ventana principal

[E=ECR 5

N
—5
i ridad
=-8] PC (Brother QL& )
35 Cenfiguraciones
i L Copi seguridad
-l PC (Brother QL #) g < T )
: gguwdmwm No se ha seleccionado ningln elemento. )
4— 5 BrotherQLA "
— 6
AN W

\_
Pars obtener ayuda, pule FL WO

1 Barra de menus
Proporciona acceso a varios comandos, que se agrupan debajo de cada titulo del menu (Archivo,
Edicion, Ver, Herramientas y Ayuda), segun sus funciones.

2 Barra de herramientas
Permite acceder a los comandos mas frecuentes.

3 Selector de impresora

Permite seleccionar la impresora a la que se transfieren los datos. Cuando seleccione una impresora,
apareceran en la lista de datos unicamente los datos que puedan enviarse a la impresora seleccionada.

4 Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas e impresoras. Al seleccionar una carpeta, las plantillas de la carpeta
seleccionada aparecen en la lista de plantillas.

Al seleccionar una impresora, aparecen las plantillas actuales y otros datos almacenados en la impresora.

5 Lista de plantillas
Muestra la lista de plantillas de la carpeta seleccionada.

6 Vista previa
Muestra una vista previa de las plantillas de la lista de plantillas.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Explicaciones de los iconos de barra de herramientas

(Cuando no esta conectado a
una impresora)

Icono Nombre del boton Funcion
Transferir Transfiere plantillas y otros datos del ordenador a la impresora.
Cambia el tipo de archivo de los datos que se van a transferir a
Almacenar archivo de otras aplicaciones.
*}_'—&_J transferencia Seleccione PDZ cuando transfiera los datos a través de Transfer

Express (USB).

Las interfaces disponibles difieren en funcién del modelo de su
equipo.

Copia de seguridad

Recupera las plantillas y otros datos guardados en la impresora y
los guarda en el ordenador.

|,_~“—.:? Abrir Abre la plantilla seleccionada.
K J
Permite buscar plantillas u otros datos registrados en P-touch
L ) Buscar .
% Library.
Vistas Cambia las vistas de archivos.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la

impresora de etiquetas de Brother

Realice el siguiente procedimiento para transferir plantillas, bases de datos e imagenes del ordenador a la

impresora.

0 Conecte el ordenador y la impresora por USB y encienda la impresora.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.
Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos

almacenados en la impresora.

Nota

» Si una impresora esta desconectada o sin conexién, no aparecera en la vista carpeta.

» Antes de transferir datos, compruebe que el ordenador y la impresora estan correctamente conectados
mediante un cable USB y que la impresora esta encendida.

@ Seleccione la impresora a la que desea transferir la plantilla u otros datos.

& Todos los elementos - P-touch Transfer Manager

Archivo Edicion Ver

[E=8Ee =3

Para obtener ayuda, pulse FL

Nombre Tamaiio FEICLCAS
Brother QL
(@] ABC company.lox 1KB 1 Byother QL
@ Brother.Ibx 1KB 12/01/2017 16:ATH6  CAL

@ Ptouch.lbx 1KB 12/01/201710:41:45  C:\Users\User\Documents\Mis etiquetas\Ptouch.lbx

No se ha seleccionado ningdn elemento.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

9 Haga clic con el botdn derecho en la carpeta Configuraciones, seleccione Nueva y, a continuacion,
cree una carpeta nueva.

& PC (Brother QL A8\ Configuraciones - P-touch Transfer Manager
Archive Edicién Ver Herramientas Ayuda

w =i} & Os

uuuuu

[E=S|E=R |

Asignacién de clave Nombre

12/01/2017103812 1 ABC companylbx
12/01/2017104116 2 Brother bx
12/01/2017 104145 3 Ptouch.lbx

No se ha seleccionado ningdn elemento.

Q Arrastre la plantilla o los otros datos que desea transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

Especificacion de la funcién de transferencia

Tipo de datos

Numero maximo de
elementos transferibles

Detalles sobre restricciones

Plantilla 99 Cada plantilla puede contener un maximo de 50 objetos.
B Solo se pueden transferir archivos *.csv.
Base de datos 99 B Cada archivo *.csv puede contener un maximo de 65.000
registros.
B Solo se pueden transferir archivos *.bmp.
Imagen ® Se recomienda utilizar archivos *.bmp monocromaticos.
(simbolos 99 o B ]
transferidos) B El limite de tamafio es 1296 x1296 pixeles.

B Pueden recortarse las imagenes amplias.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Nota

Puede confirmar el espacio disponible en la memoria de archivos de transferencia al imprimir el informe

de configuracion de la impresora. Para obtener mas informacién, consulte Confirmar la configuracién de
la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 50.

Consulte RomFree en el informe de espacio disponible 1,

T E espacio disponible que aparece en “RomFree = *******pyte” podria ser diferente del espacio disponible real.

Puede buscar plantillas u otros datos seleccionando:
B La carpeta en la carpeta Configuraciones
B Todos los elementos

B Una de las categorias bajo Filtro, como Disefos

Al transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desee transferir y coloquelos
en la nueva carpeta.

A cada archivo se le asigna un numero de clave (ubicacion de memoria de la impresora) cuando se
coloca en la nueva carpeta.

i PC (Brother QL A nes\Nueva carpeta - P-touch Transfer Manager
ion

[E=S[EeR EX)
Archivo  Edicion  Ver H Ayuda

=

aiio Tipo Fecha Asigacién declave  Nombre

1KB Disefio 12/01/201710:3812 1

entos @ ABC ABC company.lbx
: [Florotner |18 [Dsero 101007104106 [2 ] Brotherlb
@l Ptouch 1KB Disefio 12/01/2017 104905 3 Prouch lbx

Brother Industries Ltd.
Phone XXXXXXXXX
Fax XXXXXXXXX

Para obtener ayuda, pulse FL
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

@ Para cambiar el numero de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en el
elemento, seleccione Asignacion de clave y seleccione el numero de clave que desee.

& PC (Brother QL J\Configuraciones\Nueva carpeta - P-touch Transfer Manager o |[= =

Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda

B QU E:F}- [:l\ j - Impresora:

[Brother QLAsSS  ~
Transferir Abrir Buscar Vistas [Hrother O SN~ |

[ P-touch Library Nombre de transferencia ~ Tamafio  Tipo Fecha Asignacién de clave  Nombre
% Todos los elementos @ ABC company 1KB Disefio 12/01/201710:38:12 1 ABC company.lbx
N s @ Brother 1KB Disefio 12/01/2017 104116 2 Brother.Ibx

5 El tos el d 5
ementos ciminados e Y e I Prouchibx
-+/@ Resultados de la busqueda =

[} Transfer Manager

=) PC (Brother QL &)
%%) Configuraciones
| .3 Nueva carpets
.. Copias de seguridad =
#2) Brother QL 4 g

Asignacion de clave

Brother Industries Lid. 10
Phone JXOOOXXXXX ]
Fax XXXOOXXXX 2

Para obtener ayuda, pulse FL NUM

Nota

+ Salvo por los datos en las bases de datos, todos los datos transferidos a la impresora tienen asignados
un numero clave.

+ Sila plantilla o los otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo namero de clave que otra
plantilla ya guardada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar las
asignaciones de numero de clave de las plantillas guardadas en la impresora realizando copia de
seguridad de las plantillas o los otros datos. Para obtener mas informacién, consulte Copia de seguridad
de plantillas u otros datos guardados en la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 82.

+ Sila memoria de la impresora esta llena, quite una o mas plantillas de la memoria permanente de la
impresora. Para obtener mas informacion, consulte Copia de seguridad de plantillas u otros datos
guardados en la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 82.

@ Para cambiar los nombres de plantillas o de otros datos que quiera transferir, haga clic en el elemento
que desee y escriba el nuevo nombre. Es posible que el numero de caracteres usados en los nombres
de plantilla esté limitado en funcion del modelo de impresora.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-

0 Seleccione la carpeta que contiene las plantillas o los otros datos que desea transferir y haga clic en

touch Library (solo Windows)

Transferir. Aparecera un mensaje de confirmacion.

i PC (Brother QL &),
Archivo  Edicion Ver H

raciones\Nueva carpeta - P-touch Transfer Manager [= e =]
as

Nombre de transferencia Tamafo Tipo Fecha Asignacion de clave lombre
[@a8C o 1202017103812 1 A
Br

[loove | oo lomoonioas s |

@ Ptouch 1KB  Disefio 12/01/2017 104305 3 Prouch.lbx

Brother Industries Ltd.
Phone XXXXXXXXX
Fax XXXOOXXXXX

Para obtener ayuds, pulse FL

Nota

» También puede transferir elementos individuales a la impresora sin anadirlos a una carpeta. Seleccione
la plantilla o los otros datos que desea transferir y haga clic en Transferir.

» Se pueden seleccionar varios elementos y carpetas y transferirlos en una sola operacion.

@ Haga clic en Aceptar.

P-touch Transfer Manager @

Se enviaran los archivos del sistema a la impresora.
l % ;Desea continuar?

| Aceptar |’ Cancelar

Los elementos seleccionados se transferiran a la impresora.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en
la impresora de etiquetas de Brother

Realice el siguiente procedimiento para recuperar las plantillas u otros datos guardados en la impresora y
guardarlos en el ordenador.

IMPORTANTE
* Las plantillas u otros datos de la copia de seguridad no se pueden editar en el ordenador.

* En funcién del modelo de impresora, es posible que las plantillas o datos de copia de seguridad no sean
transferibles entre distintos modelos.

0 Conecte el ordenador y la impresora y encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.
Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos
almacenados en la impresora.

@ Seleccione la impresora desde la que desea copiar los datos y haga clic en Copia de seguridad.
Aparecera un mensaje de confirmacion.

& Brother QL AW - P-touch Transfer Manager [E=8 EcE =]

Archivo  Edicion  Ver Herramientas Ayuda

Y Q = - Impresora:
& h = Brother QLAMMAS  ~
Bi Vistas

uuuuu

Nombre detransferencia  Tamaiio Tipo Fecha A
[B) ABC company KB Plantilla 011717 09:20 1
[8) Brother KB Plantilla 01/17/17 09:29 2
& Prouch 1KB Plantilla 0171717 09:29 3

signacion de clave  Nombre dela base de datos

Tr
£ 8l PC (Brother QL 2l

i

% Co

Se ha seleccionado contenido mdltiple.

Para obtener ayud, pulse FL NUM

9 Haga clic en Aceptar.
Se creara una nueva carpeta en la impresora en la vista carpeta. El nombre de la carpeta se basa en la
hora y fecha de la copia de seguridad. Todas las plantillas y los otros datos de la impresora se
transfieren a la nueva carpeta y se guardan en el ordenador.

P-touch Transfer Manager @

Se realizard una copia de seguridad en el sisterna de los datos dela
b impresora.
;Desea continuar?

82



Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Eliminacién de datos de la impresora de etiquetas de Brother

Realice el siguiente procedimiento para eliminar todas las plantillas u otros datos guardados en la impresora.

ﬂ Conecte el ordenador y la impresora y encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.

9 Haga clic con el botdn derecho en la impresora y, a continuacion, seleccione Eliminar todo.

5 Brother QLA - P-touch Transfer Manager === e )
Archivo Edicién Ver Herramien tas Ayuda
=y =<t O == Impresora:
1 ( o
o il (= =Y = T
[Brother QLamiss  ~
Copia de seguridad Buscar Vistas
[ P-touch Library Nombre de transferencia  Tamafio Tipo Fecha Asignacion de clave  Nombre de la base de datos 1
5 s s e mEnlos &) aBC company. 1KE Plantilla 01/17/17 09:29 T
5 Brother KB Plantille 0117717 09:29 2
[ Ptouch 1KE  Plantile 0117717 09:29 3
-] Copia
Configuracién de impresora
Propicdades... tcionado contenido multiple.
Permite cambiar la confiauracién de la impresora NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.

P-touch Transfer Manager @

Se eliminaran tedos los dates de la impresora,
! % ¢Desea continuar?

Aceptar ‘| Cancelar

9 Haga clic en Aceptar.
Se eliminaran todas las plantillas y los demas datos guardados en la impresora.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Creacién de archivos de paquetes de transferencia

Puede usar P-touch Transfer Manager para guardar datos de plantillas creados mediante P-touch Editor en
formato .pdz. Puede transferir estos archivos en este formato a una impresora desde un ordenador o un
dispositivo movil.

0 Cree la plantilla utilizando P-touch Editor y, seguidamente, transfiérala a P-touch Transfer Manager.
Para obtener mas informacion, consulte Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager en
la pagina 74.

9 Sin conectar la impresora al ordenador, seleccione Configuraciones en la ventana de P-touch Transfer
Manager y, acto seguido, seleccione la plantilla que desee guardar.

Nota

Puede seleccionar varias plantillas a la vez.

9 Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

IMPORTANTE

El boton Almacenar archivo de transferencia aparece Unicamente si la impresora esta desconectada
del ordenador o sin conexion.

Nota

» Si hace clic en Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar Configuraciones, se
guardaran todas las plantillas en la carpeta como un archivo de transferencia (.pdz).

» Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de paquete de transferencia (.pdz).

@ En el campo Tipo, seleccione el formato de plantilla que desee y después escriba el nombre y guarde
la plantilla.
Las plantillas se guardan como archivo de paquete de transferencia (.pdz).
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

P-touch Library

Este programa le permite gestionar e imprimir plantillas de P-touch Editor.

Inicio de P-touch Library

B Para Windows 7:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Library 2.3.
H Para Windows 8/Windows 8.1:

En la pantalla Aplicaciones, haga clic en P-touch Library 2.3.
B Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > P-touch Library 2.3 en Brother P-touch.

Al iniciar P-touch Library, aparecera la ventana principal.

Ventana principal

[E=8 Ec =)
Tam: Fech Localizacién N\
@) ABC company.lix KB 12/01/2017103812  CAUsers\UseADocuments\Mis etiquetas\ABC company.lbx

@) Brother.bx IKE 12/00/2017104146  CAUser s etiquetas\Brother Jbx

@ Ptouch.lbx IKE 12/01/2017 10:4905 s etiquetas\Ptouch.lbx
N J
( )

3— Brother
AN v
Para obtener ayuda, pulse FL NUM

1 Barra de menus
Permite acceder a todos los comandos disponibles, que se agrupan en cada titulo de menu (Archivo,
Edicion, Ver, Herramientas y Ayuda) segun sus funciones.

2 Barra de herramientas
Permite acceder a los comandos mas frecuentes.

3 Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas. Al seleccionar una carpeta, las plantillas de la carpeta seleccionada
aparecen en la lista de plantillas.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

4 Lista de plantillas
Muestra la lista de plantillas de la carpeta seleccionada.

5 Vista previa

Muestra una vista previa de las plantillas seleccionadas en la lista de plantillas.

Explicaciones de los iconos de barra de herramientas

Icono Nombre del botén Funcién

l,l:-"— Abrir Abre la plantilla seleccionada.

E;J Imprimir Imprime la plantilla seleccionada con la impresora.

'_":'\J Buscar Permite buscar plantillas registradas en P-touch Library.
:I Vistas Cambia las vistas de archivos.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Apertura y edicidon de plantillas

Seleccione la plantilla que desea abrir o editar y haga clic en Abrir.

& Todos los elementos - P-touch Library. (=R =R ~=)
ArchivoEdicion Ver Herramientas Ayuda

= 2 QA =H-

Imprimir Buscar

51 P-touch Library Nombre Tamafio Fecha Localizacién
;“"“ o) E‘IE"‘E’":‘ @ ABC company.bx 1KB 12/01/201710:3812  CAUsers\User\Documents\Mis etiquetas\ABC company.lbx
lementos eliminados [ZBrotherbx | 1K8 [12/01/201710:41:16 | C:AUsers\User\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx

€L Resuitados de Ia bisqued:
@ Resultados de la bisqueda @ Prouch b 1KB 12/01/20171049:05 CAUsers\User\Documents\Mis etiquetasiPtouch.lbx

Brother Industries Ltd.
Phone XXXXXXXXX
Fax XXXXXXXXX

Para obtener ayuda, pulse F1

Se iniciara el programa asociado a la plantilla, para que pueda editarla.




Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Impresién de plantillas

Seleccione la plantilla que quiera imprimir y haga clic en Imprimir.

& Todos los elementos - P-touch Library. (=R =R ~=)
ArchivoEdicion Ver Herramientas Ayuda

o =

Imprimir

51 P-touch Library Nombre Tamafio Fecha Localizacién
;“"“ o) E‘IE"‘E’":‘ @ ABC company.bx 1KB 12/01/201710:3812  CAUsers\User\Documents\Mis etiquetas\ABC company.lbx
fementos eliminados Brotherbx | 1kB [ 12/01/20171041:16 | C\Users\User\Documents\Mis etiquetasiBrother lbx

€L Resuitados de Ia bisqued:
@ Resultados de la bisqueda @ Prouch b 1KB 12/01/20171049:05 CAUsers\User\Documents\Mis etiquetasiPtouch.lbx

Brother Industries Ltd.
Phone XXXXXXXXX
Fax XXXXXXXXX

Para obtener ayuda, pulse F1

La impresora conectada imprimira la plantilla.




Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

Busqueda de plantillas

Puede buscar plantillas registradas en P-touch Library.

ﬂ Haga clic en Buscar.

Aparecera el cuadro de dialogo Buscar.

& Todos los elementos - P-touch Library

fer Herramientas  Ayuda

@ Resultados de la biisqueda

@ x
@ Prouch.lbx

amafio Fecha
1KB 12/01/2017 10:38:12

1KB 12/01/2017 1041:16 ADocument t:

1KB  12/01/20171043:05

C:\Users\Usen\Documents\Mis etiquetas\Prouch.lbx

==
[comae  ~)
L +] [comae |
Brother In{ .0 e 0 B @
Phone XX = Hw
FaX XXX Fecha Desde  1701/2017 [F+
Hasta 170042017 @~
e
@ Especifique los criterios de busqueda.
Dispone de los siguientes criterios de busqueda:
Configuracion Detalles

Parametros multiples

Determina la forma en que el programa busca cuando se especifican varios criterios.

Si selecciona Y, el programa busca archivos que satisfagan todos los criterios.

Si se selecciona O, el programa busca archivos que cumplan alguno de los criterios.

Nombre Busque una plantilla especificando el nombre de archivo.
Tipo Busque una plantilla especificando el tipo de archivo.
Tamaino Busque una plantilla especificando el tamano de archivo.
Fecha Busque una plantilla especificando la fecha del archivo.

9 Haga clic en Iniciar busqueda.
La busqueda comienza y se muestran los resultados de busqueda.
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Cémo utilizar P-touch Transfer Manager y P-touch Library (solo Windows)

@ Cierre el cuadro de dialogo Buscar.
Para confirmar los resultados de la busqueda, haga clic en Resultados de busqueda en la vista

carpeta.

Nota

Puede registrar plantillas en P-touch Library arrastrando y soltando las plantillas en la carpeta
Todos los elementos o en la lista de carpetas. También puede configurar P-touch Editor para que
registre automaticamente plantillas en P-touch Library, con el siguiente procedimiento:

1 Desde el menu P-touch Editor, seleccione Herramientas > Opciones.

2 En el cuadro de dialogo Opciones, haga clic en General > Configuracion del registro.

3 Seleccione cuando se deben registrar las plantillas creadas con P-touch Editor y haga clic en
Aceptar.
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Coémo transferir plantillas con P-touch
Transfer Express (solo Windows)

Puede transferir plantillas a la impresora de etiquetas de Brother mediante P-touch Transfer Express.
En primer lugar, el administrador crea una plantilla y después la distribuye junto con P-touch Transfer
Express. Se puede utilizar P-touch Transfer Express para transferir la plantilla directamente a la impresora.

Para descargar la ultima version de P-touch Transfer Express, visite support.brother.com y vaya a la pagina
Descargas de su modelo.

IMPORTANTE

+ Al transferir una plantilla nueva, asegurese de especificar un numero de Asignacién de clave (en P-touch
Transfer Manager) que no se esté utilizando actualmente. Si el numero de Asignacion de clave
especificado ya esta en uso, la plantilla existente sera reemplazada por la nueva.

* Esta funcion requiere una conexiéon USB.

Administrador Usuarios

1 Brother Solutions Center [=1 Transfer Express
* support.brother.com ‘
P-touch P-touch P-touch ﬂ
Editor Transfer Manager Transfer Express
.‘&3 2 I'W_Vf_ '
k) k)
xxx.lbx xxx.lbx  xxx.pdz Tﬂ%.uu unzm%d\l x>|<x]p;z |::> ’\’ﬂ
| | | | | | | |
| 2 11 3 1 | 4 1 | 5 1

Preparacion de P-touch Transfer Express

Debe preparar P-touch Transfer Express para transferir plantillas a una impresora.

IMPORTANTE
* Debe instalarse el controlador de la impresora antes de utilizar Transfer Express.

» P-touch Transfer Express solo se encuentra disponible en inglés.

Para descargar la ultima version de P-touch Transfer Express, visite support.brother.com y vaya a la pagina
Descargas de su modelo.

0 Descargue Transfer Express en cualquier ubicacion de su ordenador.

9 Descomprima el archivo descargado (.zip).
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Cdémo transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager

ﬂ En P-touch Editor, abra la plantilla que desee usar.

9 Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.

i@ P-touch Editor - [DisefioZ]
ﬂ Edicion Ver Insertar Formato Herramienta Disefic Ventana Ayuda

Muevo... Ctrl+N = —]
E Abrir... Ctrl+ 0 ] m @]
Nue TrET age: Favoritos | Disefio
=]
Guardar Ctrl+S T I:‘ M IE' =
Fe Guardar como... b B L B R B
u
Exportar...
Transferir plantilla » Vista preliminar l
i Base de datos 3 lzndens

| B

La plantilla se transfiere a P-touch Transfer Manager.
P-touch Transfer Manager se inicia automaticamente.

Nota

 Para Windows 7:

La plantilla también puede transferirse a P-touch Transfer Manager haciendo clic en Inicio > Todos los
programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Transfer Manager 2.3 para iniciar P-touch
Transfer Manager, y después arrastrando el archivo .Ibx a la ventana de P-touch Transfer Manager.

« Para Windows 8/Windows 8.1:

La plantilla también se puede transferir a P-touch Transfer Manager haciendo clic en P-touch Transfer
Manager 2.3 en la pantalla Aplicaciones para iniciar P-touch Transfer Manager y, a continuacion,
arrastrando el archivo .Ibx a la ventana de P-touch Transfer Manager.

« Para Windows 10:

La plantilla también se puede transferir a P-touch Transfer Manager haciendo clic en Inicio > Brother
P-touch > P-touch Transfer Manager 2.3 para iniciar P-touch Transfer Manager y, a continuacion,
arrastrando el archivo .lbx a la ventana de P-touch Transfer Manager.
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Cémo transferir plantillas con P-touch Tra

Cémo guardar la plantilla como archivo de paquete de

transferencia (.pdz)

nsfer Express (solo Windows)

Para crear un archivo en un formato que se pueda emplear con P-touch Transfer Express, guarde la plantilla
como archivo de paquete de transferencia (.pdz).

0 En la vista carpeta, seleccion

e Configuraciones.

@ PC (Brother MConfiguraciones - P-touch

Archive  Edicien  Yer Herramientas Ayuda

a2, )

Almacenar archivo de transferencia

9 Seleccione las plantillas que

[; Transfer Manager

7= P-touch Library Mombre de trz

----- Todos los elementos ﬂ Layoutl
= Filtro

Elermentos eliminados

28] PC (Brother ]

o

.. %7 Copias de seguridad

desee distribuir.

-ﬁ PC (Brother "Ceonfiguraciones - P-touch

Archive Edicion  Ver Herramientas Ayuda

2 =1
Almacenar archivo de transferencia Copia de sequrid
:] P-touch Library Mombre de tr
- Todos los elementos [FlLayoutt |
o7 File Flievouz |

------ i Elernentos eliminados

B Transfer Manager

-8 PC (Brother )
--%5) Configuraciones
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Cdémo transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

6 Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

@ PC (Brother MConfiguraciones - P-touch Transfer
Edicién Ver Herramientas Ayuda
Abrir... Ctrl+ 0
Transferir

Almacenar archivo de transferencia...

Copia de seguridad

|||k

Importar...

Exportar...

IMPORTANTE
La opcion Almacenar archivo de transferencia aparece Unicamente si la impresora esta desconectada

del ordenador o sin conexion.

Nota

» Si hace clic en Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar Configuraciones o una
carpeta creada, se guardaran todas las plantillas de la carpeta como archivo de paquete de transferencia

(.pdz).
» Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de paquete de transferencia (.pdz).

@ Escriba el nombre y, a continuacién, haga clic en Guardar.

@ Guardar como @
Guardar en: | B Escritorio | e E ek B
e . Bibliotecas
e A User
Sttios recientes 18 Equipo
m
Escritorio
=
Bibliotecas
Equipo
a
Red
Nombre: |La=,'0ut1| j Guardar |
Tipo: |T|ansferir archivo de paquetes (*.pdz) j Cancelar

La plantilla se guardara como archivo de paquete de transferencia (.pdz).
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Cdémo transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

Distribucidon del archivo de paquete de transferencia (.pdz) y
P-touch Transfer Express a otras personas

Nota

Si ya ha descargado P-touch Transfer Express en su ordenador, no sera necesario que el administrador
le envie la carpeta Transfer Express. En este caso, puede mover el archivo de paquete de transferencia
distribuido a la carpeta descargada y posteriormente hacer doble clic en PtTrExp.exe.

0 Mueva el archivo de paquete de transferencia (.pdz) a la carpeta de descargas.

E=N Bl =)
U'\/’ [1 « Mis docu... » tewl0003[1] = |¢,|| Buscar tew10003(1] ol
Organizar » || Abrir Compartir con » Correo electrénico > = + [ '@'
1= :
| oy @ o # |
| g | g |
Layauﬂ.‘pd ptfilo.dll PtTrExp ReadMeEn ReadMﬂpn TRORV.dIl unzip32.dil
2 g

il

Layoutl.pd
z

9 Distribuya todos los archivos de la carpeta de descargas a otras personas.
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Cdémo transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

Transferencia del archivo de paquete de transferencia (.pdz)
a la impresora de etiquetas de Brother

Con la aplicacion P-touch Transfer Express que ha enviado el administrador, puede transferir el archivo de
paquete de transferencia (.pdz) a la impresora.

IMPORTANTE
No apague el interruptor al transferir las plantillas.

0 Encienda la impresora.
9 Conecte la impresora al ordenador utilizando un cable USB.
9 Haga doble clic en PtTrExp.exe, recibido del administrador.

@ Transfiera un archivo de paquete de transferencia (.pdz) a la impresora.
B Transferencia de un archivo individual de paquete de transferencia (.pdz)

1 Si solo hay un archivo de paquete de transferencia (.pdz) en la carpeta donde esta PtTrExp.exe,
haga clic en Transfer (Transferir).

(] P-touch Transfer Express (=3
2 Click the Transfer button to begin transferring data
to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

2 Se iniciara la transferencia del archivo de paquete de transferencia.

P-touch Transfer Express LQ_E-J
=0 Fz
Transferring Layoutl
7 %o
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Cémo transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

B Transferencia de varios archivos de paquete de transferencia (.pdz)

1 Si hay varios archivos de paquete de transferencia (.pdz) en la carpeta donde se encuentra
PtTrExp.exe, haga clic en Browse (Examinar).

(] P-touch Transfer Express (=3

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| Browse...

s |
Exit

%5 Transfer

2 Seleccione el archivo de paquete de transferencia que desea transferir y, a continuacion, haga clic

en Abrir.
{31 Abrir (=23
Buscar en: | J tew10003[1] j EF '
= MNombre ‘ Fecha de modifica.. Tipo
";}*‘ i | Layoutl.pdz 14/11/2012 13:50 Archivo P
Sitios recientes L L : 8
|| Layout2.pdz 14/11/201213:50 Archivo P
Escritorio
=l
Bibliotecas
Equipo
S
w
Red
] 1 ¢
Mombre: |Lay\3ut1 j Abrir |
Tipo: |T|ansfer Package file (*.pdz) j Cancelar

3 Haga clic en Transfer (Transferir).

(] P-touch Transfer Express

Transfer Package File:

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

%51 Iransfer

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz

Browse...
Exit
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Como transferir plantillas con P-touch Transfer Express (solo Windows)

4 Haga clic en Yes (Si).

P-touch Transfer Express E3

5 Se iniciara la transferencia del archivo de paquete de transferencia.

P-touch Transfer Express M

2

C

Transferring Layoutl
7%

@ Una vez finalizada la transferencia, haga clic en OK (Aceptar).

r b |
P-touch Transfer Express ﬁ

:'| The transfer was completed successfully.




Como actualizar P-touch Software

El software se puede actualizar a la ultima version disponible mediante P-touch Update Software.
Nota

» Es posible que el software real difiera del contenido de este manual.

* No apague el interruptor mientras transfiere datos o actualiza el firmware.

Como utilizar P-touch Editor y P-touch Address Book (solo
Windows)

IMPORTANTE
Antes de actualizar P-touch Editor y P-touch Address Book, instale el controlador de la impresora.

ﬂ Inicie P-touch Update Software.
B Para Windows 7:
Haga doble clic en el icono P-touch Update Software.

Nota

También se puede usar el siguiente método para iniciar P-touch Update Software:

Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Update Software.

B Para Windows 8/Windows 8.1:

Haga clic en P-touch Update Software en la pantalla Aplicaciones o haga doble clic en P-touch
Update Software en el escritorio.

B Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga doble clic en P-touch
Update Software en el escritorio.
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Como actualizar P-touch Software

9 Haga clic en el icono Actualizacién del software del ordenador.

i/ P-touch Update Software

ﬂ—-@g

&QUé actualizacion desea huscar?
@ Haga clic en uno de los siguientes botones.

Los detalles sobre la informacion actualizada aparecen

junto a cada botdn.

Actualizacion de la maquina

Las actualizaciones de firmware v ofros datos
se pueden descargar desde el sitio Web v se
pueden transferir a la maguina.

&l

Actualizacion del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenador e

I instalar datos adicionales.

@

9 Seleccione Impresora e Idioma, active las casillas de verificacion situadas junto a P-touch Editor y
P-touch Address Book y, a continuacion, haga clic en Instalar.

& P-touch Update Software

==

Archivo  Hetramientas  Ayuda

Se instalaran el software informatico y los datos
actualizados.

Seleccione Ins elementns deseados v, a continuacidn,
haga clic en el botdn "Instalar"

Impresora: IHmﬂ‘\ErQL— v]

Idiarna; [Espafial -]

Lista de archivos: Actualizar lista

Titulo ersion Tamafio

ElElS=E]=
oooCEn

@ Hapa clic agui para obtener detalles

e et T e
Warsate gt EUR.

WS -

[ I:' Instalar ] [ Cerrar J

Q Aparecera un mensaje que indica que la instalacion ha finalizado.
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Como actualizar P-touch Software

Actualizacién de P-touch Editor Lite (solo Windows) y el
firmware

IMPORTANTE
* Antes de actualizar el firmware, debe instalar el controlador de la impresora.

* No apague el interruptor mientras transfiere datos o actualiza el firmware.
 Si se esta ejecutando otra aplicacién, ciérrela.

Para Windows

ﬂ Encienda la impresora y conecte el cable USB.

@ Inicie P-touch Update Software.
B Para Windows 7:
Haga doble clic en el icono P-touch Update Software.

Nota

También se puede usar el siguiente método para iniciar P-touch Update Software:
Haga clic en Inicio > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Update Software.

B Para Windows 8/Windows 8.1:

Haga clic en P-touch Update Software en la pantalla Aplicaciones o haga doble clic en P-touch
Update Software en el escritorio.

B Para Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga doble clic en P-touch
Update Software en el escritorio.

h.
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Como actualizar P-touch Software

9 Haga clic en el icono Actualizacién de la maquina.

i P-touch Update Software E@g

£QUé actualizacidn desea buscar?

Haga clic enuno de los siguientes hotones.
h Los detalles sobre la informacidn actualizada aparecen

junto a cada hotdn.

Actualizacidn de la maquina

Las actualizaciones de firmware y otros datos
se pueden descargar desde el sitio Web y se

pueden transferir a la maguina.

Actualizacion del software del ordenador

Fuede actualizar el software del ordenador e
instalar datos adicionales.

@ Seleccione la Impresora, asegurese de que aparezca el mensaje La maquina esta conectada
correctamente. y luego haga clic en Aceptar.

& P-touch Update Software lﬂ@lﬂ

Se comprobara el estado de la conexidn de la maguina.
'ﬂ‘ Seleccione el modelo gue se va a usar.

Irmpresara; [BmmerQL v]]

La maguina esta conectada correctamente.
Haga clic en el botdn "Aceptar”.

* 5i estan conectadas varias unidades del mismo modelo, se
aplicaran todas las operaciones a todas las unidades.

[ Aceptar ] [ Cancelar
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Como actualizar P-touch Software

@ Seleccione el Idioma, active la casilla de verificacion situada junto al firmware que va a actualizar vy,
a continuacion, haga clic en Transferir.

IMPORTANTE

No apague la impresora ni desconecte el cable durante la transferencia de datos.

@ Compruebe el contenido que se va a actualizar y haga clic en Inicio para comenzar con la actualizacion.

& P-touch Update Software

[ESN e

Archiva  Herramientas  Ayuda

Eliltimo software y datos compatibles se transferiran
ala maguina.

Seleccione los elementos deseados y, a continuacion,

haga clic en el botdn "Transferir"

Impresora: Brother QL

Idioma: ﬂEspaﬁaI

7]

Lista de archivos:

Actualizar lista

Titulo

OoEOREE
NN N

Wersion Tamafio

@ Haga clic agqui para obtener detalles.

[0 Transferir

] [ cenar

Comenzara la actualizacion del firmware.

IMPORTANTE

No apague la impresora ni desconecte el cable durante el proceso de actualizacion.

Para Mac

o Encienda la impresora y conecte el cable USB.

9 Haga doble clic en Macintosh HD > Aplicaciones > P-touch Update Software y, a continuacion, en
el icono de la aplicacién P-touch Update Software.
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Como actualizar P-touch Software

9 Haga clic en el icono Actualizacién de la maquina.

@ P-touch Update Software

T £Qué actualizacion desea buscar?

"‘ij’ | Haga clic en uno de los siguientes botones.
Los detalles sobre la informacion actualizada aparecen junto a cada
botén.

Actualizacién de la maquina
Las actualizaciones de firmware y otros datos se
pueden descargar desde el sitio Web y se pueden

transferir a la méquina.

Actualizacién del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenader e instalar
datos adicionales.

Q Seleccione la Impresora, asegurese de que aparezca el mensaje La maquina esta conectada
correctamente. y luego haga clic en Aceptar.

@ Seleccione el Idioma, active la casilla de verificacion situada junto al firmware que va a actualizar y,
a continuacioén, haga clic en Transferir.

IMPORTANTE

No apague la impresora ni desconecte el cable durante la transferencia de datos.

@ Compruebe el contenido que quiera actualizar y haga clic en Inicio para comenzar con la actualizacion.
Comenzara la actualizacioén del firmware.

Nota

No apague la impresora durante el proceso de actualizacion.

104



Apeéndice

Reajuste de la impresora de etiquetas de Brother
Mantenimiento

Solucién de problemas

Especificaciones del producto

Kit de desarrollo de software

Notas sobre el uso de P-touch Transfer Manager

Lista de codigos de barras para la funcion
P-touch Template

106
107
109
118
119
120

121



Reajuste de la impresora de etiquetas de
Brother

Reajuste la memoria interna de su impresora para borrar todos los archivos de etiquetas guardados o si la
impresora no funciona correctamente.

Reajuste de todos los ajustes a la configuracion de fabrica
utilizando los botones de la impresora de etiquetas de
Brother

Para reajustar la impresora, realice el siguiente procedimiento:
ﬂ Apague la impresora.

9 Pulse y mantenga pulsado el boton de encendido ((1) y el boton de corte ($<) durante aproximadamente
un segundo. El indicador LED de estado se enciende de color naranja y el indicador LED del Editor Lite
parpadea con luz de color verde.

9 Sin dejar de pulsar el boton de encendido ((h), pulse el botén de corte (<) seis veces.

6 Suelte el botdn de encendido ((1)). El indicador LED de estado se encendera de color naranja y el
indicador LED del Editor Lite parpadeara cuatro veces con luz de color verde. A continuacion, el
indicador LED de estado se encendera de color naranja y el indicador LED del Editor Lite se iluminara
de color verde.

Reajuste de datos utilizando la herramienta de configuracion
de la impresora

También puede utilizar la herramienta de configuracion de la impresora desde su ordenador para reajustar
toda la configuracion de la impresora a la original de fabrica.

Para obtener mas informacion, consulte Restablecer configuracion original en la pagina 24.
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Mantenimiento

Recomendamos limpiar la impresora regularmente para mantener su rendimiento en niveles correctos.

Nota

Desconecte siempre el cable de alimentacién de CA antes de limpiar la impresora.

Limpieza del exterior de la unidad

Limpie el polvo y las marcas de la unidad principal con un pafio suave y seco.

Use un pano ligeramente humedecido con agua para limpiar las marcas dificiles.

Nota

No utilice disolvente para pintura, benceno, alcohol u otro disolvente organico.

Estos pueden deformar o dafar la carcasa de la impresora.

Limpieza de la salida de etiquetas

Si una etiqueta provoca que la maquina se atasque debido a la presencia de residuos adhesivos en la salida
de etiquetas, desconecte el cable de alimentacion de CA del equipo y limpie la salida de etiquetas con un
pafo o un bastoncillo de algodon humedecido en alcohol.
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Mantenimiento

Limpieza del rodillo

Corte la etiqueta DK y extraiga el papel del dorso de la etiqueta. A continuacion, coloque el lado adherente
de la etiqueta frente al rodillo y quite la suciedad.

Funcién de limpieza automatica del cabezal de impresion

El rollo DK (tipo de papel térmico) que se usa en el equipo esta disefiado para limpiar automaticamente el
cabezal de impresion. El cabezal de impresion se limpia cuando el rollo DK pasa por €l durante la impresion
y la alimentacion de etiquetas.
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Solucion de problemas

Informacién general

En este capitulo, se explica como resolver los problemas tipicos que pueden surgir al usar la impresora de
etiquetas de Brother. Si tiene algun problema con la impresora, primero compruebe que haya realizado las
siguientes tareas correctamente:

B Conecte la impresora a una toma de corriente. Para obtener mas informacién, consulte Conexién del
cable de alimentacion en la pagina 4.

H Retire todo el embalaje de proteccidn de la impresora.

B Instale y seleccione el controlador de la impresora correcto. Para obtener mas informacién, consulte
Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador en la pagina 9.

W Conecte la impresora a un ordenador o dispositivo mévil. Para obtener mas informacion, consulte
Conexion de la impresora de etiquetas de Brother a un ordenador en la pagina 9.

m Cierre por completo la cubierta del compartimento del rollo DK.

B Inserte correctamente un rollo DK. Para obtener mas informacion, consulte Carga del rollo DK en

la pagina 5.
Si continua teniendo problemas, lea los consejos de solucion de problemas que se presentan en este
capitulo para obtener ayuda. Si, después de leer este capitulo, no puede resolver el problema, visite Brother
Solutions Center en support.brother.com
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Solucién de problemas

Indicadores LED

Los indicadores se iluminan y parpadean para indicar el estado de la impresora.

o} o ‘ El indicador esta iluminado en el color que se muestra

. ! ’ . .
o o -.- El indicador parpadea en el color que se muestra
’ 1 .

Q El indicador puede estar apagado o parpadear en cualquier color

by

Indicador apagado

LED de estado LED de Editor Lite Estado
Apagado

Modo inactivo

Modo de inicializacion

- Modo de alimentacién

Modo de impresion

Modo de corte
Modo P-touch Editor Lite

Recibiendo datos

' Cancelando el trabajo de impresion

L, La cubierta del compartimento del rollo DK esta abierta. Cierre
O correctamente la cubierta del compartimento del rollo DK.

Se esta reajustando la configuracién de la impresora.

Para obtener mas informacion, consulte Reajuste de todos los
ajustes a la configuracion de fabrica utilizando los botones de la
impresora de etiquetas de Brother en la pagina 106.

Modo de apagado

@, Si la luz naranja parpadea a intervalos de 0,5 segundos, la
-~ impresora se encuentra en modo de enfriamiento.

Modo de sobrescritura de datos

La impresora esta en modo de arranque

. Poéngase en contacto con el Servicio al cliente de Brother.
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Solucién de problemas

LED de estado

LED de Editor Lite

Estado

Error de fin de rollo

Error de falta de material

(Tres veces durante
2,5 segundos)

- . - Error de material equivocado
Tt - Error de alimentacion
(glzsﬁidcc?:)a " Error de apertura de cubierta
Error de datos transferidos
Error de memoria llena
. Error del cortador
-,,: N Error de voltaje excesivo en la fuente de alimentacion del host
(Dos veces cada O uss
2 segundos) Error de conexion de dispositivo no compatible con host USB
\‘, Error de conexidn de hub con host USB
) :@o_

(Parpadea
rapidamente 1)

Error del sistema

Cuando pulsa un botén distinto al de encendido ((')), el patrén de
parpadeo cambia segun la causa del error. Péngase en contacto
con el Servicio al cliente de Brother.

1

Rapidamente = a intervalos de 0,3 segundos.
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Solucién de problemas

Problemas de impresién

Problema

Solucion

El LED de estado no esta encendido.

¢ Esta bien insertado el cable de alimentacién de CA?
Compruebe que el cable de alimentacion de CA esta insertado. Si esta bien
insertado, intente enchufarlo a otra toma de corriente.

La impresora no imprime o se recibe
un error de impresion.

+ ¢ Esta suelto el cable?
Compruebe que el cable esté conectado correctamente.

» ¢ Ha instalado el rollo DK correctamente?
En caso contrario, retire el rollo DK y vuelva a instalarlo.

+ ¢ Queda rollo suficiente?
Compruebe que quede rollo suficiente.

+ ¢ Esta abierta la cubierta del compartimento del rollo DK?
Compruebe que esté cerrada la cubierta del compartimento del rollo DK.

» ¢Se ha producido un error en la impresion o la transmision?
Apague la impresora y, a continuacion, vuelva a encenderla. Si persiste el
problema, péngase en contacto con el Servicio de atencién al cliente de
Brother.

+ Sila impresora esta conectada mediante un concentrador USB, intente
conectarla directamente al ordenador. Si no se soluciona, intente
conectarla a otro puerto USB.

La etiqueta impresa contiene rayas o
caracteres con poca calidad o la
alimentacion de la etiqueta no se ha
producido correctamente.

¢ Esta sucio el cabezal de impresion o el rodillo?

Aunque el cabezal de impresion permanece generalmente limpio con un uso
normal, el polvo o la suciedad del rodillo pueden obstruir el cabezal de
impresion.

Si esto ocurre, limpie el rodillo.

Para obtener mas informacién, consulte Limpieza del rodillo en la pagina 108.

En el ordenador aparece un error de
transmision de datos.

¢La impresora esta en modo de enfriamiento (el LED de estado parpadea en
color naranja)?

Espere hasta que el LED de estado deje de parpadear e intente imprimir de
nuevo.

Las etiquetas se atascan en el
cortador.

Pdéngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de Brother.

La etiqueta no sale correctamente
después de la impresion.

» Compruebe que la ranura de salida de etiquetas no esté bloqueada.

» Extraiga y vuelva a instalar el rollo DK para comprobar que esté colocado
correctamente.

» Asegurese de que la cubierta del compartimento del rollo DK esté bien
cerrada.

Quiero cancelar el trabajo de
impresion actual.

Compruebe que la impresora esté encendida y pulse el botdn de encendido

).

La calidad de impresién es
deficiente.

¢ Hay suciedad o pelusas que impiden que el rodillo gire sin problemas?
Para obtener mas informacidn, consulte Limpieza del rodillo en la pagina 108.

El estilo de disefio no se ha
actualizado después de cambiar el
rollo mientras estaba activada la
funcion del complemento.

Cierre P-touch Editor para salir de la funcién de complemento y vuelva a
activarlo.
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Solucién de problemas

Problema

Solucion

El icono del complemento P-touch
no aparece en Microsoft Word.

* ¢Se ha iniciado Microsoft Word desde Microsoft Outlook?

» ¢Se ha elegido Microsoft Word como el editor predeterminado para
Microsoft Outlook?
Debido a limitaciones del programa, el complemento de Microsoft Word no
funciona con la configuracién anterior. Salga de Microsoft Outlook y reinicie
Microsoft Word.

Se han recibido datos en bufer.

Los datos de impresion se han guardado en el bufer. Si la impresora no ha
recibido los datos completos, la impresién no comenzara.

Apague la impresora y, a continuacion, vuelva a encenderla.

La impresora esta en modo de
enfriamiento.

El cabezal térmico esta demasiado caliente.

La impresora se detiene y reanuda la impresion una vez que el cabezal térmico
se ha enfriado. El cabezal puede calentarse demasiado si imprime un gran
numero de etiquetas.

Cuando el cabezal térmico se calienta demasiado, puede generar imagenes
fuera del area de impresion. Para evitar o retrasar el sobrecalentamiento,
asegurese también de que la impresora cuente con una ventilacion adecuada
y no esté situada en un espacio cerrado.

Silaimpresora debe enfriarse al haberse sobrecalentado debido al tipo de rollo
DK que se esté utilizando o al contenido de la etiqueta, es posible que la
impresion tarde mas de lo habitual.

Nota

Esta situacion puede producirse con mas frecuencia cuando la impresora
se usa a gran altitud (mas de 3048 m) debido a que hay una menor
densidad de aire disponible para enfriar la impresora.

Errores de rollo DK.

Compruebe lo siguiente:
 Esté utilizando el rollo DK correcto.
* Quedan suficientes etiquetas.
» El rollo DK est4 instalado correctamente.

Error del cortador.

Si se produce un error en el cortador, mantenga cerrada la cubierta del
compartimento del rollo DK y pulse el botén de encendido (d)). El cortador
retorna a la posiciéon normal y la impresora se apaga automaticamente.

Con la impresora apagada, compruebe la salida de etiquetas y elimine el
atasco de etiquetas. Péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente
de Brother.

No se puede reajustar un error.

Para reajustar un error:

1 Abra la cubierta del compartimento del rollo DK y después ciérrela.

2 Si el error no se reajusta, pulse el botén de corte (5<).

3 Sielerror sigue sin reajustarse, apague la impresora y vuélvala a encender.
4

Si el error sigue sin reajustarse, péngase en contacto con el Servicio de
atencién al cliente de Brother.
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Solucién de problemas

Problema

Solucion

Quiero reajustar la impresora.

Puede reajustar la impresora con la herramienta de configuracion de la
impresora desde un ordenador.

Para obtener mas informacion, consulte Cambio de la configuracion de la
impresora de etiquetas de Brother en la pagina 19.

Puede reajustar la impresora con los botones de la impresora.

Para obtener mas informacién, consulte Reajuste de todos los ajustes a la
configuracién de fabrica utilizando los botones de la impresora de etiquetas de
Brother en la pagina 106.

Después de salir de P-touch Editor
Lite, ¢, como puedo reiniciar el
programa mientras la impresora
todavia esta activa?

Existen tres formas de reiniciar la aplicacion:
» Apague la impresora y, a continuacion, vuelva a encenderla.
» Desconecte y vuelva a conectar el cable USB con la impresora encendida.
* Ejecute P-touch Editor Lite desde Mi PC.
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Solucién de problemas

Problema

Solucion

Cuando imprimo utilizando el cable
USB, la impresora se detiene
repetidamente y, a continuacion,
sigue imprimiendo.

¢ Esta ajustada la impresora para la impresion secuencial?
Si es asi, ajuste el modo de impresion para que utilice la memoria intermedia.
Para Windows 7:

Acceda a las propiedades de la impresora haciendo clic en Inicio >
Dispositivos e impresoras, haga clic con el botén derecho del ratén en la
impresora que quiera configurar y, después, haga clic en Preferencias de
impresion.

Haga clic en la pestafia Otros y seleccione la opcién Después de haber
recibido todos los datos.

Para Windows 8/Windows 8.1:

Acceda a las propiedades de la impresora haciendo clic en Panel de
control en |la pantalla Aplicaciones > Hardware y sonido > Dispositivos
e impresoras, haga clic con el botén derecho del ratdén en la impresora que
desee configurar y, después, haga clic en Preferencias de impresion.

Haga clic en la pestafia Otros y seleccione la opcién Después de haber
recibido todos los datos.

Para Windows 10:

Acceda a las propiedades de |la impresora haciendo clic en Inicio >
Configuracién > Dispositivos > Impresoras y escaneres >
Dispositivos e impresoras, haga clic con el botén derecho del ratén en la
impresora que quiera configurar y, después, haga clic en Preferencias de
impresion.

Haga clic en la pestafia Otros y seleccione la opcién Después de haber
recibido todos los datos.

Basico | Avanzado | Otros | Recortar impresidn
Unidades: -] [g_m

pulgadas

Iniciar la impresién: Inmediatamente después de haberse
iniciado la recepcién de datos

@ Después de haber recbido todos los datos

Prefijado

Para Windows
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Solucién de problemas

Problema Solucion
Los cadigos de barras impresos no B Imprima las etiquetas de modo que los codigos de barras estén alineados
pueden leerse. con el cabezal de impresiéon como aparece a continuacion:

1—¢ |

1 Cabezal de impresion

2 Caédigos de barras

3 Orientacion de impresion
B Puede que no se lean los cédigos de barras si se reducen o se agrandan.
B Inténtelo con otro escaner.

B Se recomienda imprimir los cédigos de barras con las opciones de Calidad
de impresion ajustadas en Dar prioridad a la calidad de impresion.

Para Windows 7:

Para mostrar las opciones de Calidad, acceda a las propiedades de la
impresora haciendo clic en Inicio > Dispositivos e impresoras, haga clic con
el botén derecho del raton en la impresora que quiera configurar y, después,
haga clic en Preferencias de impresion.

Para Windows 8/Windows 8.1:

Para mostrar las opciones de Calidad, acceda a las propiedades de la
impresora haciendo clic en Panel de control en |la pantalla Aplicaciones >
Hardware y sonido > Dispositivos e impresoras, haga clic con el boton
derecho del raton en la impresora que desee configurar y, después, haga clic
en Preferencias de impresion.

Para Windows 10:

Para mostrar las opciones de Calidad, acceda a las propiedades de la
impresora haciendo clic en Inicio > Configuracion > Dispositivos >
Impresoras y escaneres > Dispositivos e impresoras, haga clic con el
botdn derecho del ratén en la impresora que desee configurar y, después,
haga clic en Preferencias de impresion.

Para Mac:

Para cambiar las opciones de la calidad de impresion, abra el cuadro de
dialogo Imprimir y seleccione Basica en el menu emergente de opciones de
impresion.
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Solucién de problemas

Problema

Solucion

Los cadigos de barras impresos
mediante aplicaciones distintas a P-
touch Editor no se pueden leer.

Si los datos de codigo de barras se crearon usando una orientacion horizontal,
cambie el ajuste de Orientacion en la pestafia Basico del controlador de la
impresora a Horizontal y vuelva a intentarlo.

brother XXKXAX Setutiens Center

Bésico | Avanzado | Otros | Recortar impresién
99,8 mm
Tamafio de papel:  [E3mm x 100mm -
ABC/[em
Anchura: 62,0mm

Longitud: %93 “mm

Almentar: 3,0 om
Tamaiia de papel: 62mm x 100mm Orientacién: ) Vertical ® Horizontal
Capias: 1
Calidad:

Dar pricridad a la velocdad de impresién
300 300 dpi Calidad: [Dar pricridat ala veloadad de mpresion =

Copias: 1 = RiEa) [Clcotesar
[ Cambiar el orden

Opciones:

) ),

Opciones: Cortar cada
1 < Etquetas
Cortar al final
[] impresion reflejada
[] Cortar dinta tras datos

Medio tono: Difusién de errar
Claridad: 0
Confraste: 0

Prefiiado

concglr | [ apir |

Agistendia... renr ] |

Informacion de la version

Problema

Solucién

No conozco el numero de version del
firmware de la impresora.

Para comprobar el firmware mas reciente:
1 Encienda la impresora.

2 Pulse y mantenga pulsado el botén de corte ($<) durante mas de un
segundo para imprimir el informe.

Recomendamos usar un rollo DK de 62 mm o mas ancho.

Quiero confirmar que estoy usando
la ultima versién del software.

Utilice P-touch Update Software para confirmar que tiene la ultima version.

Consulte Cémo actualizar P-touch Software en la pagina 99 para obtener mas
informacion sobre P-touch Update Software.
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Especificaciones del producto

Especificaciones de la impresora de etiquetas de Brother

Tamano

Dimensiones

Aproximadamente 170 (An.) x 222 (Pr.) x 151 (Al.) mm

Peso

Aproximadamente 1715 g (sin rollos DK)

Indicadores LED

LED de estado (verde, naranja, rojo), LED de Editor Lite (verde)

Botones

Boton de encendido/apagado, botén de alimentacion, botén de corte, botén Editor Lite

Impresion

Método

Impresion térmica directa por cabezal térmico

Cabezal de impresion

300 ppp/1296 puntos

Resolucién de impresion

300 x 300 ppp

Velocidad de impresién

Max. 110 mm/s
La velocidad de impresion real varia segun las condiciones.

Capacidad maxima de
impresioén (ancho)

101,6 mm

Dependiendo de su entorno, es posible que no pueda imprimir a ancho completo.
Para obtener mas informacién, visite support.brother.com

Nota: Puede que los laterales de la etiqueta aparezcan recortados si se definen
margenes insuficientes.

Interfaz
USB Version 2.0 Full Speed (periférico)
Host USB Clase HID

Fuente de alimentacién

Fuente de alimentacién

220 V-240V CA 50/60 Hz 1,2 A

Apagado automatico

Ninguno/1/2/4/8/12 horas

(Para cambiar la configuraciéon de apagado automatico, consulte Cambio de la
configuracion de la impresora de etiquetas de Brother en la pagina 19.)

Otros
Cortador Cortador automatico duradero
Entorno Temperatura’humedad | De 10 a 35 °C/de 20 a 80%

de funcionamiento (temperatura maxima en termémetro de bulbo himedo 27 °C)

Temperatura’/humedad | De -20 a 60 °C/de 5 a 95%
de almacenamiento (temperatura maxima en termémetro de bulbo hiumedo 45 °C)

Sistemas operativos compatibles

Consulte support.brother.com para conocer el listado completo y actualizado de software.

118


http://support.brother.com/
http://support.brother.com/

Kit de desarrollo de software

Tiene a disposicién un kit de desarrollo de software (SDK). Visite Brother Developer Center
(brother.com/product/dev).

También puede descargar el b-PAC SDK y los SDK para dispositivos moéviles (solamente en Android).
(Los SDK disponibles estan sujetos a cambios sin previo aviso).
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Notas sobre el uso de P-touch Transfer
Manager

Dado que algunas funciones de P-touch Editor no estan disponibles con la impresora de etiquetas de
Brother, tenga en cuenta los siguientes aspectos al utilizar P-touch Editor para crear plantillas.

Puede obtener una vista previa de la plantilla impresa antes de transferir la plantilla creada a la impresora. Para
obtener mas informacion, consulte Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager en la pagina 74.

Notas sobre la creacion de plantillas

B Parte del texto de la plantilla que se transfiere a la impresora se imprimira con tamafos de caracteres
y fuentes similares que estan cargados en la impresora. Por consiguiente, es posible que la etiqueta
impresa difiera de la imagen de la plantilla creada en P-touch Editor.

B En funcion del ajuste de objeto de texto, es posible que el tamaio de los caracteres se reduzca automaticamente
0 que parte del texto no se imprima. En caso de que esto ocurra, cambie el ajuste de objeto de texto.

B Aunque se pueden aplicar estilos de caracteres a caracteres individuales con P-touch Editor, los estilos
se pueden aplicar a un bloque de texto solo con la impresora. Ademas, algunos estilos de caracteres no
estan disponibles en la impresora.

W Los fondos especificados con P-touch Editor no son compatibles con la impresora.

B No se puede transferir un disefio de P-touch Editor que use la funcién de impresién dividida (que amplia
la etiqueta y la imprime en dos o mas etiquetas).

B Solo se imprime la porcion de la etiqueta que quede dentro del area imprimible.
B Es posible que los campos que sobrepasen el area de impresion no se impriman por completo.

Notas sobre la transferencia de plantillas

B Es posible que la etiqueta impresa difiera de la imagen que aparece en el area de vista previa de P-touch
Transfer Manager.

B Si un cédigo de barras no cargado en la impresora se transfiere a la impresora, se convertira en una
imagen si se trata de un codigo de barras bidimensional. La imagen del codigo de barras convertido no
se puede editar.

B Todos los objetos transferidos que la impresora no pueda editar se convertiran en imagenes.
B | os objetos agrupados se convertiran en un mapa de bits individual.

Notas sobre la transferencia de datos que no sean plantillas

B Si se cambia el numero o el orden de los campos de una base de datos y solo se transfiere la base de
datos (archivo .csv) para actualizarla, es posible que la base de datos no se vincule correctamente a la
plantilla. Ademas, la primera linea de datos del archivo transferido debe ser reconocida por la impresora
como “nombres de campo”.

B Los logotipos, simbolos y graficos descargados en la impresora se ajustaran automaticamente a escala
como la fuente residente o cualquiera de los simbolos residentes en la biblioteca.
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Lista de codigos de barras para la funcién
P-touch Template

Procedimiento general para la funcién P-touch Template

El procedimiento general para utilizar la funcién P-touch Template se describe a continuacion.

Para obtener mas informacién sobre como especificar los diversos ajustes de configuracién, consulte
Impresion de etiquetas mediante P-touch Template en la pagina 35.

Antes de conectar un escaner de cédigos de barras a esta impresora de etiquetas de Brother, asegurese de
que la configuracién del escaner de cédigos de barras y la de la herramienta de configuracién de P-touch
Template especificadas durante la preparacién coincidan. Para obtener mas informacion, consulte
Preparacion en la pagina 36.

ﬂ Utilice P-touch Editor para crear una plantilla y, a continuacion, transferirla a la impresora.
@ Conecte el escaner de cédigos de barras a la impresora.

9 Escanee el cédigo de barras Comando P-touch Template para especificar la nueva configuracion o
borrar la configuracién anterior.

@ Escanee el cédigo de barras Configuracién basica para especificar la configuracién que desee.

@ Especifique la configuracién adecuada (A, B o C).

A. Impresion de la plantilla estandar

1. Escanee el codigo de barras Numero de plantilla predefinida.

B. Impresion de plantillas avanzada

1 Escanee el cédigo de barras Seleccionar plantilla y, a continuacion, los cédigos de barras bajo Para
introducir numeros.

2 Escanee el cédigo de barras cuyos datos desee utilizar o copiar.
3 Escanee el cédigo de barras Iniciar la impresion.

C. Impresion de busqueda en base de datos

1 Escanee el cédigo de barras Seleccionar plantilla y, a continuacion, los cédigos de barras bajo Para
introducir nimeros.

2 Escanee el cédigo de barras de la clave para los datos de |la base de datos.
3 Escanee el cédigo de barras Delimitador.
4 Escanee el cédigo de barras Iniciar la impresion.

@ Se imprime la etiqueta especificada.
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Lista de cdédigos de barras para la funcion P-touch Template

Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones

Si desea obtener mas informacion sobre el uso de estos cédigos de barras para especificar la configuracion
de la impresora, consulte Impresion de etiquetas mediante P-touch Template en la pagina 35.

Nota

» Cuando utilice los cadigos de barras de esta lista, establezca Trigger for P-touch Template Printing
(Activador para la impresion con P-touch Template) y Command Prefix Character (Caracter de prefijo
de comando) en sus valores predeterminados en la herramienta de configuracion de P-touch Template.

» Asegurese de imprimir los codigos de barras en alta resolucién para que el escaner de coédigos de barras
pueda leerlos correctamente para imprimir las etiquetas que desee.

B Comando P-touch Template (inicializar + especificar configuracion)

Esclia3*I1

B Configuracion basica

Corte automatico activado
(Cortar cada etiqueta) +
Cortar al final activado

~C 1

0101
Corte automatico + Cortar al final activado

€00001

Dar prioridad a la velocidad de impresion

~Qs0
Numero de copias

ACN

A

0

Corte automatico activado
(Cortar cada dos etiquetas) +
Cortar al final activado

~C 1

0102
Corte automatico + Cortar al final apagado

€00000

Dar prioridad a la calidad de impresion

1

~Qs

A

0
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Lista de cdédigos de barras para la funcion P-touch Template

W Para introducir numeros

1

1
(T
3
[T
5
[T
7
I TN
9
ML
00
WL

2
TN
4
RN
6
IHTTHINTH
8
IR
0
HHIL

Estos se utilizan al especificar el numero de copias impresas y al seleccionar un nimero de plantilla.
Escanee los codigos de barras para especificar un numero de tres digitos, como por ejemplo [0][0][7] o [0][1][5]. El ajuste se aplica
automaticamente cuando se han especificado tres digitos.

Para cambiar la configuracion, escanee de nuevo el cédigo de barras “Numero de copias” al cambiar el nimero de copias o escanee el cédigo
de barras “Seleccionar plantilla” al cambiar el nimero de plantilla y, a continuacién, escanee los cédigos de barras para obtener el nuevo nimero

de tres digitos.
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Lista de cdédigos de barras para la funcion P-touch Template

B Numero de plantilla predefinida

Plantilla predefinida 1

ATSOO1AFF

Plantilla predefinida 3

ATSOO3AFF

03~
Plantilla predefinida 5

ATSOO5AFF

Plantilla predefinida 7

ATSOO7AFF

Plantilla predefinida 9

0

0

7

Plantilla predefinida 2

ATS0024F

02
Plantilla predefinida 4

ATSO

04AFF
Plantilla predefinida 6

ATSO06AF

06
Plantilla predefinida 8

ATS00

8AFF
Plantilla predefinida 10

F

F

ATSOO9AFF ATSO107FF

9 01

B Seleccionar plantilla W Serializado

ATS ANN
B Delimitador W Inicializar

HT] AID

M |niciar la impresién
AFF
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